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Prefacio

Bem-vindo ao mundo da impresséao a alta velocidade a partir do PC apresentado pelas impressoras
RISO através dos RISO Printer Drivers.

As impressoras RISO, concebidas para funcionar como impressoras GDI de alta velocidade,
permitem-lhe imprimir rapidamente diversos documentos criados em diferentes plataformas do
computador, desde que se instale um RISO Printer Driver apropriado no seu computador.

A impressora GDI, como sabe, utiliza dados de imagem de bitmap desenvolvidos no ecra do moni-
tor do seu PC como fonte de dados de impressao, permitindo-lhe imprimir exactamente a mesma
imagem que a observada no ecrda do monitor do seu PC na maioria dos casos. Além disso, nao
necessita de tipos de letra de impressora para imprimir documentos, reduzindo, desta maneira, as
restricdes impostas pelo uso de durante a criagao de documentos no seu PC.

As impressoras RISO podem, funcionar como impressoras de rede em varios ambientes LAN, com
um cartao de interface de rede adicional incorporado no seu interior.

Nao é possivel conectar KZ via rede.

Sobre os Sinais do Guia

Os seguintes sinais de aconselhamento aparecem junto as descricdes que ajudam o utilizador a
evitar problemas inesperados e a obter o melhor desempenho deste produto.

* IMPORTANTE!
Oferece-lhe conselhos Uteis para um funcionamento isento de problemas.

. Oferece-lhe sugestdes para utilizar este produto com maior eficiéncia.
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Procedimentos antes da impressao

Antes de utilizar a impressora pela primeira vez, efectue o procedimento de instalacdo abaixo indicado.
Apés a instalacao, siga o procedimento de funcionamento basico. Em seguida, podera imprimir
documentos.

Instalacao (Quando a
---------------------- ] impressora é utilizada pela [T

1 primeira vez)

~“=  m
NN

Instalar o controlador da 1. Preparar a impressora

impressora

Instale o RISO Printer Driver no Prepare a impressora e coloque

seu computador ==Pagina 8 0 papel de impressao adequado
aos dados originais a imprimir no

» Consoante o método de ligacao, tabuleiro (padrao) multiformatos.

podera ser necessario ligar pre-
viamente o computador & im- *Para conhecer o método de

preparacao da impressora, leia o
pressora. guia do utilizador da impressora

RISO.

Suporte de SO

Este Controlador de Impressora suporta o seguinte SO:

Windows® 2000*'/Windows® XP(32 bits)/Windows Vista®(32 bits/64 bits)/
Windows® 7(32 bits/64 bits)/Windows® 8(32 bits/64 bits)*?/Windows® 8.1
(32 bits/64 bits)*2/Windows® 10 (32 bits/64 bits)*?

*1 Este sistema operativo ndo esta disponivel para KZ.
*2 Compativel apenas com aplicagao de ambiente de trabalho.
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Funcionamento
hésico —
)
Impresséo @l l

*Unidade Flash USB OK *Unidade Flash USB §
$ >

W W NN\

2. Definir 3. Imprimir 4. Conclusao daimpressao

I

Abra no computador os dados Abra a caixa de didlogo [Imprimir] A impressora recebe os dados,
que deseja imprimir, seleccione no PC e clique em [OK]. Os dados processa-os e imprime-os.
0 seu controlador de impressora  sao transmitidos para a

(ou o Controlador Flash USB via impressora ou guardados na Para imprimir a partir de uma

Impressora) e ajuste as *Unidade Flash USB. *Unidade Flash USB, ligue a

definicdes de impressao. Unidade Flash USB a
impressora.

Para imprimir a partir de uma
*Unidade Flash USB, ligue a
Unidade Flash USB ao
computador.

*S6 a série EZ5 dispbe de uma funcéo de impressao com Unidade Flash USB.

4 Procedimentos antes da impressao



Tipos de Metodos de Ligacao e de Controladores de Impressora

Tipos de controladores de impressora:

Controlador de Impressora

Controlador Flash USB via Impressora

Seleccione o controlador de impressora a instalar de acordo com o ambiente utilizado.

B Ambiente para ligacao via cabo

No ambiente seguinte, deve-se utilizar o controlador de impressora de vers&o normal.

® Com ligacao via cabo USB = Pagina 9

Cabo USB —

=]

L]
===E]

Cabo de rede

=

Esta opcéo néo esta disponivel para KZ.

B Ambiente para outra ligacdo que nao via cabo = Pagina 36

Guarde os dados na Unidade Flash USB utilizando o Controlador Flash USB
via Impressora. Ligue a Unidade Flash USB a impressora para imprimir os
dados.

;E
=

E==1H

|=1=

Unidade
Flash USB

Yex7:» ¢© Mesmo num ambiente em que a impressora e o computador estao
ligados por cabo, os dados podem ser impressos utilizando a

Unidade Flash USB.
» Nao pode utilizar a Unidade Flash USB com a série EZ3/EZ2/KZ.

Tipos de Métodos de Ligacao e de Controladores de Impressora
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Instalacao do
Controlador de Im-
pressora

Aqui é descrito o método de instalagao do controlador de
impressora utilizando o instalador.

B Ligacao USB .......cccocmmriimmmrnninesernnneeennnns 9
Instalag@o do Controlador de Impressora..... 9
Criacdo de uma porta USB.................... 23
Associacao de dispositivos USB .......... 24

H Ligacao de Rede .......cccccemrriiviiicnnnnennnnnnn, 25
Ligagdo com o PC ......ccooviiiiiiiiiees 25
Instalagao do Controlador de
IMPressora ......cccovveeeeieiieee e 26

H Saida da Unidade Flash USB ................. 36
Acerca da Unidade Flash USB ............. 36
Instalacao do Controlador Flash USB
Vi IMPresSsora .....cceeeveeveeeeieiieeeeeee 36
Criaruma Pasta........cccovvveeeieeeiie 42
Imprimir uma pagina de teste ............... 43

8 Instalacdo do Controlador de Impressora



Ligagao USB

Bl Ligacao USB

Instalacao do Controlador de Impressora

Esta seccao descreve como instalar o controlador de impressora para Win-
dows com suporte para instalagao do tipo ligar e usar (Plug&Play) quando o
computador e a impressora RISO forem ligados através do cabo USB.

IMPORTANTE!

» Tem de ter privilégios de administrador para poder instalar o programa do controlador
de impressora no seu computador.

» O controlador de impressora ndo suporta SO de servidor nem partilha de impressora.

« Utilize um cabo USB comercialmente disponivel (Hi-Speed USB, de 3 m ou menos).

Para Windows Vista/Windows 7/Windows 8/Windows 8.1/Windows 10
Para actualizar o controlador de impressora, alterar ligagdes por cabo ou
reinstalar um controlador de impressora da mesma série, € necessario
eliminar o pacote do controlador. Desinstale manualmente o controlador de
impressora instalado antes da nova instalagdo. “Desinstalagdo manual”
(Pagina 84)

m Verifique se a impressora esta desligada e se nao esta ligada ao
computador através de um cabo USB.

IMPORTANTE!

A determinada altura do procedimento de instalagao (passo 7/8) tera de ligar o cabo
USB e a impressora.

Para Windows Vista (64 bits)/Windows 7 (64 bits), crie uma porta USB
(Pagina 23) previamente.

n Insira o CD-ROM [RISO Printer Driver] na unidade apropriada do
computador.

O instalador é iniciado. Se o instalador nao comegar, faga duplo clique no
ficheiro [Setup(.exe)] na pasta abaixo.

Para Windows (32 bits):

Pasta (CD-ROM):[Windows 32-bit]

Para Windows (64 bits):

Pasta (CD-ROM):[Windows 64-bit]

\[0V2® Se 2 caixa de dialogo [Controlo de Conta de Utilizador] aparecer, clique em
[Sim] ou [Permitir] (para Windows Vista).

Instalacdo do Controlador de Impressora 9



Ligagao USB

Seleccione o seu idioma na lista pendente e, em seguida, faca
clique em [OK].

#. RISO Printer Driver SETUP

Select your language.

B#:E (Japanese) j
B+ {lapanese) (2
Portugués [Portuguese] N
Aax(fEEE)  (Simplified Chinese)
Espafiol (Spanish) A
Svenska [Swedish) 1
I (EE48F) (Traditional Chinese)
Tlrkge (Turkish) w

E Clique em [Instalar].

#. Estruturagao do Controlador. de Impressora RISO

RISO Printer Driver

Bem-vinda & estruturagdo do Controlador de Impressora RISO

Fazer o sequinte antes de instalar o controlador de impressora.

Desactivar todas az aplicagiies em funcionamento.

Canfirmar que o usuénia iniciou a sessdo como Administradar.

ﬁetroce(l? §eguiml9‘ Cancelar I

Para Windows Vista (64 bits) ou Windows 7 (64 bits), prossiga ao Passo [}
(Pagina 16).
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Ligagao USB

E Seleccione [Conectar com cabo USB].

[M&o conectar o computador & impressora até receber instruges. |

" Utilizar um unidade flash LISB para imprimic

" Conectar através de outro método de conexdo

Para conectar a impressora com um cabo USE, seleccionar "Conectar com
cabo USE". A& configuracio de porta & executads automaticamente.

Ao utiizar umn unidade flash USE, seleccionar "Utiizar um unidade flash USE
para imprimir'"

Ao ndo utilizar urn cabo USE nem um unidade flash USBE, seleccionar "Conectar
através de outro métoda de conexdo™.

Betrocedell Sequinte I Cancelar

E Clique em [Seguinte].

Seleccado do meétodo de conexdo

Selecciona o método para conectar a impressora a0 computador,

[M &0 conectar o computador & impressora até receber instugiies |

" Utilizar um unidade flash USB para imprimic

© Conectar através de outo método de conexdo

Para conectar a impressora com um cabo USE, seleccionar "Conectar com
cabo USE". A& configuracio de porta & executads automaticamente.

Ao utiizar um unidade flash USB, seleccionar "Utiizar um unidade fash USE
para imprimir'"

Ao ndo utiizar urn cabo USE nem um unidade flash USBE, seleccionar "Conectar
através de outro métoda de conexdo™.

Betroced(l Sequinte I) Cancelar |

Para Windows 8/Windows 8.1/Windows 10, prossiga ao Passo P&
(Pagina 19).

Aparece a caixa de didlogo [Defini¢cbes de porta USB].

Ligar a impressora e conectar o zeu cabo USE ao
computador.

0 computador detectard a impressara
automaticamente e configurara a sua porta.

Clicar [Cancelar detecgdo automética] ao conectar
através de outro método (sem cabo USE].

i Cancelar a deteccao automatica I

Ligue a impressora RISO.

Instalacdo do Controlador de Impressora 11



Ligagao USB

E Ligue o computador a impressora RISO com um cabo USB (USB
de alta velocidade, 3 m ou menos).

@Na porta USB da impressora

@ Na porta USB
do PC

Cabo USB : 3 m ou menos

Seleccionar o controlador de impressora a zer instalado,

Seleccionar um controlador compativel com a impressora em uso

Retroceder | Seguinte Cancelar
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Ligagao USB

Clique em [Seguinte].

eleccao do controlador

Seleccionar o controlador de impreszora a ser instalado.

Seleccionar um controlador compativel com a impressora em uso

Batrocada(l? Sequnte D Cancelar |

Yo7 Quando a instalagao do controlador de impressora seleccionado for concluida
em Windows 2000/Windows XP, surge a caixa de dialogo [Método de instalagao].
Cliqgue em [Seguinte].

etodo de instalagéo

0 controlador de impressora seleccionado j4 se encontra instalado.

& Instalar o contraladar novo sobre o controlador & existente recomendada)

¢ Utilizar o controlador de impressora existente.

Para utilizar o novo controlador de impressora, desinstalar primeiro o controlador
existente. & instalar entdo o novo controlador.

Para utilizar o controlador de impressora actual, basta adicionar a impressora sem
inztalar este controlador de imprezzora.

Eetrncede(l

Beguints D Cancelar

Clique em [Seguinte].
Também pode alterar o nome da impressora.

odugdo do nome da impressora

Intraduzir o nome da impressara.

0 nome da impressora ndo pode ultrapassar 31 caracteres

Nome da impressora:

IHISD EZ 5 Series

Batmcade(l (G eniinte I) Cancelar

Instalacdo do Controlador de Impressora 13
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Ligagao USB

Clique em [Instalar].

[ Yerificacao de instalagao

Pronto para instalar o contralador de impressaora

Mome da imprezzora; RISO EZ 5 Senies

Parta: LSBT

Modelo: RISO EZ 5 5eriex

. . Clique [Instalar] para continuar.
e s

Retroced

T m—— |

[Y[e)7'®» Quando aparecer a caixa de dialogo [Assinatura digital ndo encontrada],
[Teste de aprovacéo do logétipo do Windows] ou [Seguranca do Windows],
continue com a instalacao.

Quando aparecer [Quer imprimir uma pagina de teste?], clique
em [Sim].
Previamente, coloque papel A4 na impressora.

Instalagao do controlador de impressora RISO

\?/ QuUer imprimir uma pagina de teske?

Verifique se a impressao de teste foi impressa correctamente e
clique em [OK].

Instalacdo do controlador de impressora RISO

P Completar a impressdo de pagina de teste?
e )

Se a pagina de teste ndo For impressa correctamente, confirmar o seguinte,
O computador & a impressora estdo ligados apropriadamente.

A impressora esta ligada,

A impressora ndo exibe nenhuma mensagem de erra.

Referir-se ao Guia do Usuario, ou consulkar o administrador da rede ou o administrador da impressora para detalhes.

Instalacdo do Controlador de Impressora



Ligagao USB

Clique em [Exibe o arquivo Ler-me.].

O ficheiro Ler-me é aberto. Certifique-se de que |é todas as instrugdes e notas
nele contidas.

. Instalagdo concluida

£ instalagdo do controlador de impressora RIS0 esta concluida

E necesséiio reiniciar o computador para utiizar o controladar.

Ler o arquivo ""Ler-me"" antes de usar o contralador de empressara
RIS0.
Contém infarmagies importantes sobie a wilizagdo do contolador.

Exibe o arquiva Ler-me.

¥ Reiniciar agora

Clique em [Concluir].

Reinicie o computador antes de utilizar o controlador de impressora. Se tiver
assinalado [Reiniciar agora], o computador sera encerrado e reiniciado quando
clicar em [Concluir].

[ Instalacao concluida

A instalagdo do controladar de impressara RISO estd concluida,

E hecesséio reiniciar o computador para utilizar o controlador.

Ler o arquivo "Ler-me" antes de uzar o controlador de empressora
RISO.
Contém infarmagdes importantes sobie a utiizagdo do controlador.

Exibe o arquiva Ler-me.

¥ Reiriciar agora

[Y[e37'®» Quando for exibida a mensagem [Assistente para adicionar novo hardware],
cligue em [Cancelar].

De seguida, retire o CD-ROM [RISO Printer Driver] da unidade de
CD-ROM do seu computador.

IMPORTANTE!
Mantenha o CD-ROM que retirou da unidade num local facilmente acessivel.

gora a instalacdo do controlador de impressora esta concluida.
Se estiver a utilizar Windows Vista (64 bits) ou Windows 7 (64 bits), associe
os dispositivos USB (Pagina 24) continuamente.

Instalacdo do Controlador de Impressora 15



Ligagao USB

Para Windows Vista (64 bits) ou Windows 7 (64 bits)

[E Seleccione [Conectar através de outro método de conexao].

Seleccdo do método de conexdo

Selecciona o método para conectar a impressora ao computador.

" Conectar com cabo USE

[M&o conectar o computadar & impreszora até receber inztucies.]

© Utilizar um unidade flash USE para imprimi

Para conectar a impressora cam um cabo USE, seleccionar "Conectar com
cabo USE". 4 configuragio de porta & executada automaticamente.

Ao utilizar umn unidade fash USE. seleccionar Utilizar urn unidade flash USB
para imprimir'’.

Ao ndo utilizar um cabo USE nem um unidade flash USE. seleccionar "Conectar
através de outio método de conexdo’’.

Cancelar

BRetoceder

[E Clique em [Seguinte].

eleccdo do método de conexao

Selecciona o método para conectar a impressora ao computador.

" Conectar com cabo USE

[M&o conectar o computadar & impreszora até receber inztucies.]

© Utilizar um unidade flash USE para imprimi

& Conectar através de outro métado de conexdo

Para conectar a impressora cam um cabo USE, seleccionar "Conectar com
cabo USE". 4 configuragio de porta & executada automaticamente.

Ao utilizar umn unidade fash USE. seleccionar Utilizar urn unidade flash USB
para imprimir'’.

Ao ndo utilizar um cabo USE nem um unidade flash USE. seleccionar "Conectar
através de outio método de conexdo’’.

Eetloca(gegulnle

Cancelar |

Seleccionar o controlador de impreszora & zer instalado

Seleccionar um controlador compativel com a impressara em uso.

Cancelar

BRetroceder
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Ligagao USB

Clique em [Seguinte].

eleccao do controlador

Seleccionar o controlador de impreszora a ser instalado.

Seleccionar um controlador compativel com a impressora em uso

Batrocade(l? Sequnte I) Cancelar |

Yo7 Quando ainstalagdo do controlador de impressora seleccionado for concluida,
surge a caixa de didlogo [Método de instalagao]. Clique em [Seguinte].

etodo de instalagéo

0 controlador de impressora seleccionado j4 se encontra instalado.

¢ Utilizar o controlador de impressora existente.

& Instalar o contraladar novo sobre o controlador & existente recomendada)

existente. & instalar entdo o novo controlador.

inztalar este controlador de imprezzora.

Para utilizar o novo controlador de impressora, desinstalar primeiro o controlador

Para utilizar o controlador de impressora actual, basta adicionar a impressora sem

Cancelar

Seleccione uma porta USB.
Seleccione [Porta existente] e, de seguida, [USB***].

eleccap de porta

Seleccionar uma porta

* Poita existente

€ Criar uma nova porta

RI=C Gnntrn\lj’(I Part
|Standard TGRAIP Part |
Criar

Betroceder Seguinte Cancelar
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Ligagao USB

m Clique em [Seguinte].

%, Seleccdo de porta

Seleccionar uma porta.

' Porta existents

" Ciiar uma nova porta

|§B%°§”¥893§pp3" |
tandar ort p
Criar

Eetlocedeﬁeguime\D Cancelar

m Clique em [Seguinte].
Também pode alterar o nome da impressora.

#. Introdugao do nome da impressora

Intraduzir o nome da impressara.

0 nome da impressara n&o pode ultrapassar 31 caracteres.

Mome da impressora:

IFHSD EZ 5 Series

Canicelar

Retorne ao Passo M (Pagina 14).
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Ligagao USB

Para Windows 8/Windows 8.1/Windows 10

Seleccione o nome da impressora que acabou de ligar.

. Seleccao do controlador

Seleccionar o controlador de impressora a ser instalado.

Seleccionar um controlador compativel com a impressora em uso.

Retroceder i Cancelar

Clique em [Seguinte].

. Selecgéo do controlador

Seleccionar o controlador de impressaora a ser instalada.

Seleccionar um controladar compativel com a impressara em uso

Cancelar

Instalacdo do Controlador de Impressora
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Ligagao USB

Clique em [Instalar].

erificagao de instalacao

Pronto para instalar o contralador de impressaora

Modelo: RISO EZ 5 5eriex

Betmced(l Ol D Cancelar |

[Y[e)7'» Quando aparecer a caixa de dialogo [Seguranca do Windows], continue com
a instalaca.

Aparece a caixa de dialogo [Configur¢ao da porta USB].

Ve Clique em [OK].

Configuragio da porta USB

Ligue a impressora e proceda 3 ligagio do PG 3 impressora utilizando um cabo USE.
& impressora € reconhecida automaticamente e & porta é configurada.

Fara validar que este controlador de impressora foi correctamente instalado, imprima uma pigina de teste depois de concluir a instalagso,

Para informagées detalhadas sobre o processo de impresséo, leia o Manual do utilizador.

U Ligue a impressora RISO.
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Ligagao USB

Ligue o computador a impressora RISO com um cabo USB (USB
de alta velocidade, 3 m ou menos).

@Na porta USB da impressora

@ Na porta USB
do PC

Cabo USB : 3 m ou menos

Clique em [Exibe o arquivo Ler-me.].

O ficheiro Ler-me é aberto. Certifique-se de que |é todas as instrugdes e notas
nele contidas.

. Instalagdo concluida

£ instalagdo do controlador de impreszsora RIS0 esta concluida

E hecessério reiniciar o computador para utlizar o controladar.

Ler o arquivo "Lerme" antes de usar o contralador de empressara
RISO
Contém informagiies importantes sobie a wilizagdo do contolador.

Exibe o arquiva Ler-me

¥ Reiriciar agora
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Ligagao USB

EE Clique em [Concluir].

Reinicie o computador antes de utilizar o controlador de impressora. Se tiver
assinalado [Reiniciar agora], o computador sera encerrado e reiniciado quando
clicar em [Concluir].

[ stalagdo concluida

A ingtalag8o do controlador de impressora RISO estd concluida.

E necessérnio reiniciar o computador para utiizar o controlador

Ler o arguivo ''Ler-me" antes de uszar o contiolader de empressora
RISO.
Caontém informag8es importantes sobre a utilizag3io do contraladar.

Exibe o arquivo Ler-me.

W Reiriciar agara

EE Abra a pasta de impressao.

Abra o ecra “Aplicacdes” e clique em [Painel de controlo]-[Hardware e som]-
[Dispositivos e impressoras].

m Abra as propriedades da impressora para a qual o controlador de
impressora foi instalado.

Cligue com o botao direito do rato no icone da impressora e seleccione
[Propriedades de impressora] no menu visualizado.

3 Clique em [Imprimir pagina de teste].

N Quando aparecer uma mensagem, aguarde alguns segundos e
clique em [Fechar].

De seguida, retire o CD-ROM [RISO Printer Driver] da unidade de
CD-ROM do seu computador.

IMPORTANTE!
Mantenha o CD-ROM que retirou da unidade num local facilmente acessivel.

Agora a instalagao do controlador de impressora esta concluida.
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Ligagao USB

Criacao de uma porta USB

Para instalar o controlador de impressora em Windows Vista (64 bits) ou Win-
dows 7 (64 bits) com o cabo USB, é preciso criar uma porta USB e associar
os dispositivos USB.

IMPORTANTE!
Crie uma porta USB antes de instalar o controlador de impressora.

Ligue a alimentacao da impressora e ligue o cabo USB a mesma.

Inicie o computador.

Ligue o cabo USB ao seu computador.

Uma porta USB é automaticamente criada. Verifique a porta USB no Passo
B e depois.

IMPORTANTE!

Certifigue-se de que aparece a mensagem “Software do controlador de
dispositivo nao foi instalado com éxito”. Esta mensagem aparece na caixa de
dialogo para Windows Vista e na bandeja de tarefas de Windows 7.

[\[03V:» Quando “Assistente de novo hardware encontrado” aparece em Windows
Vista, seleccione “Verificarei de novo mais tarde”.

EI Abra [Propriedades do servidor de impressao].

Para Windows Vista:

@®Clique no icone [Iniciar], [Painel de controlo]-[Hardware e som] e
[Impressoras] para abrir a pasta [Impressoras].

@ Clique com o botao direito do rato numa area em branco na pasta para
visualizar o menu e seleccione [Executar como administrador] —
[Propriedades do servidor] do menu.

Para Windows 7:

@®Clique no icone [Iniciar], [Painel de controlo]-[Hardware e som] e
[Dispositivos e impressoras] para abrir a pasta [Dispositivos e impressoras].

@ Clique na impressora existente e clique em [Propriedades do servidor de
impressao] na parte superior da janela.

E Clique no separador [Portas] e certifique-se de que a porta [USB***]
esteja localizada em [Portas neste servidor].

Registe o nome desta porta, porque o0 nome deve ser seleccionado para
instalar o controlador de impressora.

E Desligue o cabo USB do computador.
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Ligagao USB

Associacao de dispositivos USB

IMPORTANTE!
Associe o dispositivo USB depois de instalar o controlador de impressora.

Ligue a impressora e o computador com um cabo USB.

O dispositivo USB é automaticamente associado ao computador. Verifique o
resultado da associagéo do dispositivo USB no Passo K e depois.

Active o [Gestor de Dispositivos].

Clique no icone [Iniciar]-[Painel de controlo]-[Hardware e som]-[Gestor de
Dispositivos].

Clique em [Ver] no menu e marque a caixa de seleccao [Mostrar
dispositivos ocultados].

Clique em [Impressoras] na lista e verifique se aimpressora recém-
instalada esta registada.

Abra [Dispositivos e impressoras] e verifique se a impressora
recém-instalada esta registada.
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Ligacéao de Rede

e
B Ligacao de Rede

(Esta opcao nao esta disponivel para KZ)

Ligacao com o PC

A placa de interface de rede opcional “RISO Network Card” (Placa de Rede
RISO) sera necessaria quando o computador for ligado a impressora RISO
através da rede para utilizacdo como impressora de rede.

Previamente, ligue a impressora RISO a rede e ajuste as definigbes de rede
da impressora (p. ex., enderego IP). Para obter mais informacgdes, consulte o
Guia do Utilizador da RISO Network Card (contido no CD-ROM de SOFT-
WARE da RISO Network Card).

Utilize um cabo Ethernet padrao (10BASE-T ou 100BASE-TX) apropriado
para o seu ambiente de rede.

IMPORTANTE!
Utilize um cabo Ethernet de categoria 5 ou superior.

B Quando a sua impressora RISO estiver ligada a um PC

Cabo de rede

Porta Ethernet para a impressora RISO

B Quando a sua impressora RISO estiver ligada a rede

Porta Ethernet para a impressora RISO
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Ligacao de Rede

Instalacao do Controlador de Impressora

Esta seccao descreve como instalar o controlador de impressora RISO
quando o computador for ligado a impressora RISO através da rede.

IMPORTANTE!

» Tem de ter privilégios de administrador para poder instalar o programa do controlador
de impressora no seu computador.

+ O controlador de impressora ndo suporta SO de servidor nem partilha de impressora.

Insira o CD-ROM [RISO Printer Driver] na unidade apropriada do

computador.

O instalador é iniciado. Se o instalador ndo comegar, faga duplo clique no

ficheiro [Setup(.exe)] na pasta abaixo.

Para Windows (32 bits):

Pasta (CD-ROM):[Windows 32-bit]

Para Windows (64 bits):

Pasta (CD-ROM):[Windows 64-bit]

Se a caixa de didlogo [Controlo de Conta de Utilizador] aparecer, clique em
[Sim] ou [Permitir] (para Windows Vista).

Seleccione o seu idioma na lista pendente e, em seguida, faca
clique em [OK].

#. RISO Printer Driver SETUP

Select your language.

| H+52 {lapanese] j
B %55 {lapanese) ~
Jo i {Polisk
Fortugués (Portuguese) B
PyccrHA Russian
i (EHEE)  (Simplified Chinese)
Espafol (Spanish)

Svenska [Swedish)
(85887  (Traditional Chinese} |
Tlrkege (Turkish) “
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Ligacéao de Rede

Clique em [Instalar].

Estruturagao do Controlador de Impressora RISO

RISO Printer Driver

Bem-vindo & estruturagio do Controlador de Impressara RISO

Fazer o zeguinte antes de instalar o controlador de impressora

Desactivar todas as aplicagies em funcionamenta.

Confirmar gue o usuario iniciou a sessdo como Administrador.

Selecciona o método para conectar a impressora ao computador.

" Conectar com caba USB

[M &0 conectar o computador & impressora até receber instrugdies. |

£ Utilizar um unidade flash USE para imprirnic

o Conectar sravés de outio métoda de conexdo

Fara conectar a impreszora com um cabo USE, seleccionar "'Conectar com
caba USBE". A configuragdao de porta & executada automaticamente.

Ao utilizar um unidade flash USE, seleccionar "Utiizar um unidade flazh LISE
para impriir'’.

Ao ndo utilizar um cabo USE nem um unidade flash LISE, seleccionar "Conectar

através de outro método de conexin

Betroceder Cancelar
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Ligacao de Rede

E Clique em [Seguinte].

Seleccdo do método de conexdo

Selecciona o método para conectar a impressora ao computador.

" Conectar com cabo USE

[M&0 conectar o computador & impreszora até receber inztucties.]

" Utilizar um unidade flash USE para imprimi

@ Conectar através de outro métoda de conesdo

Para conectar a imprezzora com um cabo USE, seleccionar "Conectar com
cabo USE". & configuragdo de porta € executada automaticamerte.

Ao utilizar um unidade flash USE. seleccionar "Utilizar um unidade flash LISB
para imprimir'’.

Ao ndo utilizar um cabo USE nem um unidade flash USE, seleccionar "Conectar
através de outio método de conexdo'.

Eetloc(geguime

Cancelar |

Seleccionar o controlador de impresszora a zer instalado.

Seleccionar um controlador compativel com a impressora em uso.

N Ly

Betiocedsr || Sequinte Cancelar

E Clique em [Seguinte].

Seleccionar o controlador de impresszora a zer instalado.

Seleccionar um controlader compativel com a impressara em ugo.

RISO EZ Bl Senes

Eetlocede(l Eeauinie

D Cancelar
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Ligacéao de Rede

Yo7 Quando ainstalagdo do controlador de impressora seleccionado for concluida,
surge a caixa de didlogo [Método de instalagao]. Clique em [Seguinte].

Método de instalagéo

0 controlador de impressora seleccionado j4 se encontra instalado.

& Instalar o contraladar novo sobre o controlador & existente recomendada)

¢ Utilizar o controlador de impressora existente.

Para utilizar o novo controlador de impressora, desinstalar primeiro o controlador
existente. & instalar entdo o novo controlador.

Para utilizar o controlador de impressora actual, basta adicionar a impressora sem
inztalar este controlador de imprezzora.

Cancelar

Adicione a porta de rede.

1) Seleccione [Criar uma nova porta] e, de seguida, [Standard TCP/IP Port].

Seleccao de porta

Seleccionar uma porta.

" Poita existente

& Criar uma nova porta

Criar |

Betroceder Seguinte Cancelar

2) Clique em [Criar].
Aparece a caixa de dialogo [Assistente para adicionar porta de impressora
TCP/IP padrao].

Seleccao de porta

Seleccionar uma porta.

" Poita existente

& Criar uma nova porta

Local Port
Criar )

Betroceder Seguinte Cancelar
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Ligacao de Rede

3) Clique em [Avancar].

Assistente para adicionar porta de impressora TCP/IP padrao E‘

Bem-vindo ao 'Assistente para
adicionar porta de impressora
TCP/IP padrao'

Usze este azsistente para adicionar uma porta para uma
impressora de rede.

Antes de continuar, certifigue-se de que:
1. 0 dispositivo estd ligado.
2. b rede estd conectada e configurada.

Para continuar, clique em ‘Avangar.

Cancelar

4) Introduza o endereco IP da sua impressora.
O nome da porta sera inserido automaticamente.
Assistente para adicionar, porta de impressora TCP/IP padrao

Adicionar porta
Para qual dispasitivo deseja adicionar uma porta?

Digite um nome de impressora ou endereqo [P & um nome de poita para o dispositivo
desejada.

Mome da impressara ou enderego IF‘< 192.168.1.9 ) |

Mome da porta: IP_192.168.1.5 |

[ < Maltar ” Avan;:ar)} [ Cancelar

5) Clique em [Avancar].
Assistente para adicionar porta de impressora TCP/IP padrao

Adicionar porta
Para qual dispositivo deseja adicionar uma porta?

Digite um nome de impressara ou enderego [P & um nome de parta para o dispositiva
desejado

Mome da impressora ou enderego [P |192 168.14 |

Mome da porta: |IP_1 92.168.1.5 |

[ £ Enlta(” Qvanca@[ Cancelar
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Ligacéao de Rede

6) Seleccione [Personalizado] e clique em [Configuragdes].

Assistente para adicionar porta de impressora TCP/IP padrao

580 arias mais inf oes zobre a porta
0 dispositivo ndo pdde ser identificado. N

0 dispositiva ndo foi encontrada na rede. Certifique-se de que:

1. O digpositivo exta ligado.

2 Arede ests conectada.

3. O dizpositivo exta conetamente configurado.
4. [0 endereco na pagina anterior esta correto.

Caszo ache que o enderego ndo estd comreto, clique em “oltar' para retornar & pagina anterior.
Carrija o enderego e exscute outra pesquiza na rede. Caso tenha certeza de que o enderego
estd cometo, selecione o tipo de dispositivo abaixo.

Tipo de dispositivo
() Padro

(®) Perzonalizadg

[ < Waoltar Hgvangam] [ Cancelar ]

7) Seleccione [LPR] para [Protocolo], insira “Ip” em [Nome da fila] de
[Configuragdes LPR] e coloque um visto na caixa de verificagao [Contagem
de bytes LPR activada].

Configurar o monitor, de porta TCP/IP padrao

Configuagies de porta |

Morme da porta | IP_192.168.1.5 |

Mome da jmpressora ou

enderego IP: | 19216815 |
Frotocaolo

ORaw

Configuragies Raw

[ Status SMNMP ativado

Este procedimento de instalacdo pressupde que a impressora RISO esta
ligada a rede através da placa de interface de rede dedicada RISO Network
Card (opcional). Quando ligar a um servidor de impressao comercial, etc.,
na rede, consulte o manual de instrugdes fornecido pelo fabricante. Depois
de adicionar a fungao LPR, é necessario reiniciar o computador. Portanto,
certifique-se de que guarda os dados necessarios no computador antes de
executar a operagao. Consulte o manual de instrugbes de Windows OS ou a
Ajuda para mais detalhes.

IMPORTANTE!
As imagens poderao ser impressas incorrectamente se a op¢ao [Contagem de bytes
LPR activada] nao estiver seleccionada.
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Ligacao de Rede

8) Clique em [OK].

Configurar o monitor de porta TCP/IP pad

Configuracies de porta |

Mome da parta: [IP_13218315 |
Mome da jmpressoia ou
enderega |P: | 19216815 |
Frotocolo
O Baws @ LFR

Configurages R

Configurages LFR
Mome da fila: ||D |

Contagem de bytes LPR activada

[ Status SNMP ativado

C ) o

9) Clique em [Avancar].

Assistente para adicionar porta de impressora TCP/IP padrao

S5ao0 arias mais inf sobre a porta

0 dizpozitivo ndo pdde ser identificado.

O digpositivo ndo foi encontrado na rede. Certifique-se de que:

1. O dizpositivo esta ligado
2. Arede estd coneclada.
3. 0 dispositivo estd corretamente configurada.
4. 0 enderego na pagina anterior esta cometo.

Caso ache que o enderego no estd coreto, clique em Valtar' para retomar & pagina anterior,

Comija 0 endereco e execute outra pesguiza na rede. Caszo tenha certeza de que o enderego
e3td coneto, selecions o tipo de dispositivo abaixo.

Tipo de dizpozitivo
() Padrzn

(&) Personalizada

[ < Molt( ” Qvan;:arm [ Cancelar

10) Clique em [Concluir].

Assistente para adicionar, porta de impressora TCP/IP padrao E‘

Concluindo o 'Assistente para
adicionar porta de impressora
TCP/IP padrao'

Yooé selecionou uma porta com &3 caracteristicas a seguir.

SHMP: [REL]

Protocala: LPR.Ip
Digpaszitiva: 19216815
Mome da porta: IP_192168.1.5

Tipo de
adaptador

Para concluir o assistente, cliqus em Toncluir'

[ <£0It( If Conc\LD[ Cancelar
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Ligacéao de Rede

Clique em [Seguinte].
Também pode alterar o nome da impressora.

#.. Introdugdo do nome da impressora

Introduzir o nome da impressara.

0 nome da impressora ndo pode ulbapassar 31 caracteres.

MNome da impressora

IHISD EZ 5 Series

Eelmced(l? Seguinte I ) Cancelar

Clique em [Instalar].

# Verificagdo de instalagéo

Pronto para instalar o controlador de impressara,

Mome da impressora; RISO EZ 5 Senes
Parta: IP_192168.1.5

Modelo: RISO EZ 5 Sernies

. Clique [Instalar] para continuar.
P P

Belmced( I " instalar |) Cancelar |

[\[eXV:» Quando aparecer a caixa de dialogo [Assinatura digital ndo encontrada],
[Teste de aprovagao do logétipo do Windows] ou [Seguranca do Windows],
continue com a instalacao.

Quando aparecer [Quer imprimir uma pagina de teste?], clique
em [Sim].

Previamente, coloque papel A4 na impressora.

Coloque papel comegando pela margem mais curta.

Instalacao do controlador de impressora RISO

\ ? ) ClUEr imprimir uma pagina de teste?
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Ligacao de Rede

[E Verifique se a impresséao de teste foi impressa correctamente e
clique em [OK].
Instalacao do controlador de impressora RISO |X|
P Completar a impress&o de pagina de teste?
Se a pagina de keste ndo For impressa correctamente, confirmar o seguinte.
O computador e a impressora estdo ligados apropriadamente.
£ impressora estd ligada.

A impressora ndo exibe nenhuma mensagem de erro,

Quandao ndo houver problema no acima, completar a configuragdo e confirmar o seguinte mais tarde.
05 ajustes da porta estdo configurados correctamente,

Referir-se a0 Guia do Usudrio, ou consulkar o administrador da rede ou o administrador da impressora para detalhes.

m Clique em [Exibe o arquivo Ler-me.].

O ficheiro Ler-me é aberto. Certifique-se de que |é todas as instru¢des e notas
nele contidas.

Instalagao concluida

A inztalagdo do contioladar de impressora RISO estéd concluida.

E necessano reihicial o computadar para utiizar o controladar.

Ler o arquiva ""Ler-me' antes de usar o contralador de empressara
RISO.

Contém informagdes importantes sobre a utlizagdo do contralador,

Exibe o arquivo Ler-me.

¥ Reiriciar agora

EE Clique em [Concluir].

Reinicie o computador antes de utilizar o controlador de impressora. Se tiver

assinalado [Reiniciar agora], o computador sera encerrado e reiniciado quando
clicar em [Concluir].

Instalagao concluida

A inztalagdo do contioladar de impressora RISO esté concluida.

E necessaro reinicial o computador para utilizar o controladar

Ler o arquivo ""Ler-me'’ antes de ugar o controladar de empressora
RISO

Contém informagties importantes sobre a utlizagio do controlador.

Exibe o arquivo Ler-me.

¥ Reiniciar agora
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Ligacéao de Rede

De seguida, retire o CD-ROM [RISO Printer Driver] da unidade de
CD-ROM do seu computador.

IMPORTANTE!
Mantenha o CD-ROM num local facilmente acessivel.
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Saida da Unidade Flash USB

]
B Saida da Unidade Flash USB (s¢ para a série Ez5)

Acerca da Unidade Flash USB

@ Use a Unidade Flash USB da classe de armazenamento em massa.
Dependendo do tipo de Unidade Flash USB, a impressora podera nao
funcionar correctamente.

@ Para retirar ou remover a Unidade Flash USB, insira-a ou puxe-a
lentamente utilizando o método correcto.

@ Se a Unidade Flash USB for danificada acidentalmente ou por forga de
uma catastrofe natural, os dados guardados na Unidade Flash USB nao
podem ser assegurados. E recomendavel fazer uma cépia de seguranga
de dados importantes utilizando o computador com o qual foram criados
0s dados.

Instalacao do Controlador Flash USB via impressora

Esta seccao descreve o procedimento de instalacdo do Controlador Flash
USB via Impressora quando se utiliza a Unidade Flash USB para imprimir.
(Para o procedimento de instalagdo manual, consulte a pagina 77.)

IMPORTANTE!

» Tem de ter privilégios de administrador para poder instalar o programa do controlador
de impressora no seu computador.

+ O controlador de impressora ndo suporta SO de servidor nem partilha de impressora.

n Insira o CD-ROM [RISO Printer Driver] na unidade apropriada do
computador.

O instalador é iniciado. Se o instalador ndo comegar, faga duplo clique no
ficheiro [Setup(.exe)] na pasta abaixo.

Para Windows (32 bits):

Pasta (CD-ROM):[Windows 32-bit]

Para Windows (64 bits):

Pasta (CD-ROM):[Windows 64-bit]

\[03V:® Se a caixa de dialogo [Controlo de Conta de Utilizador] aparecer, clique em
[Sim] ou [Permitir] (para Windows Vista).
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Saida da Unidade Flash USB

Seleccione o seu idioma na lista pendente e, em seguida, faca
clique em [OK].

#. RISO Printer Driver SETUP

Select your language.
B2 {lapanese) j
B#iE {lapanese] -~
PyCCKMA RO
ha(fEEE)  (Simplified Chinese)
Espafol (Spanish) L
Svenska [Swedish) 1
hIT(EEE8F) (Traditional Chinese}
Tlrkege (murkish) w

Clique em [Instalar].

. Estruturagdo do Controlador, de Impressora RISO

RISO Printer Driver

\

/\\\ /\ ’/
JaN

A

i\

v,

ﬁ AVA /\
& AV

Bem-vindo & estruturagdo do Controlador de Impressora RISO

Fazer o zequinte antes de instalar o controlador de impressara,

Desactivar todas as aplicagbes em funcionamento.

Confirmar que o uzuario iniciou a sessdo como Administrador.

Batmcadeq S eguinte D Cancelar |

Instalacdo do Controlador de Impressora 37



Saida da Unidade Flash USB

E Seleccione [Utilizar um unidade flash USB para imprimir].

Selecciona o método para conectar a impressora ao computador.

" Conectar com cabo USE

[M&0 conectar o computador & impreszora até receber inztucties.]

" H]tiizar um unidade flash USE para imprimis

" Conectar através de outro métoda de conesdo

Para conectar a imprezzora com um cabo USE, seleccionar "Conectar com
cabo USE". & configuragdo de porta € executada automaticamerte.

Ao utilizar um unidade flash USE. seleccionar "Utilizar um unidade flash LISB
para imprimir'’.

Ao ndo utilizar um cabo USE nem um unidade flash USE, seleccionar "Conectar
através de outio método de conexdo’’.

Eetlocederl Sequinte I Cancelar

E Clique em [Seguinte].

" Conectar com cabo USE

[M&0 conectar o computador & impreszora até receber inztucties.]

" H]tiizar um unidade flash USE para imprimic

" Conectar através de outro métoda de conexdo

Para conectar a imprezzora com um cabo USE, seleccionar "Conectar com
cabo USE". & configuragdo de porta € executada automaticamerte.

Ao utilizar um unidade flash USE. seleccionar "Utilizar um unidade flash LISB
para imprimir'’.

Ao ndo utilizar um cabo USE nem um unidade flash USE, seleccionar "Conectar
através de outio método de conexdo’’.

Eetlocede(l §eguir9l Cancelar |
D

Seleccione o nome de impressora com a parte “USB flash” no

final.

elecgdo do controlador

Seleccionar o controlador de impressora a ser instalada.

Seleccionar um controlador compativel com a impressora em uso.

Al Senies[JSE flash]

Cancelar

FRetroceder
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Clique em [Seguinte].

Seleccao do controlador

Seleccionar o controlador de imprezszora a ser instalado.

Seleccionar um controlador compativel com a impressora em uso

Rl |
RISO EZ BU Sernies(USE flash)

Batmcad(l{_ ﬁeguinte) Cancelar |

Yo7 Quando o controlador de impressora seleccionado ja se encontra instalado,
aparece a caixa de didlogo “Método de instalacao”, devendo clicar em
[Seguinte].

Método de instalagéo

0 controlador de impressora seleccionado j4 se encontra instalado.

& Instalar o contraladar novo sobre o controlador & existente recomendada)

¢ Utilizar o controlador de impressora existente.

Para utilizar o novo controlador de impressora, desinstalar primeiro o controlador
existente. & instalar entdo o novo controlador.

Para utilizar o controlador de impressora actual, basta adicionar a impressora sem
inztalar este controlador de imprezzora.

Eetrncec( I

Cancelar
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m Clique em [Seguinte].

Também pode alterar o nome da impressora.

[Y[e]7:p Se alterar o nome da impressora recomenda-se que deixe (USB flash) no
nome.

Introdugéao do nome da impressora

Introduzir o nome da impressora

0 nome da impressora ndo pode ullrapassar 31 caracteres.

Morme da impressara:

[RIS0 EZ 5 SerieslUSE fiash)

Cancelar |

il

Mome da impressora; RIS0 EZ 5 Series[USE flash]

Porta: Para "Utilizar um unidade flash USE para
imprirnir""
Modelo: RIS0 EZ 5 Seriez{USE flazh]

ﬁetlocede(li’“mj‘h'gt'él'érm"'\EI) Cancelar |

[\[e317/:» Quando aparecer a caixa de didlogo [Assinatura digital ndo encontrada],
[Teste de aprovagao do logétipo do Windows] ou [Seguranga do Windows],
continue com a instalagao.

m Quando aparecer a mensagem que se segue, clique em [OK].

Instalacao do controlador de impressora RISO
Para confirmar que o controlador de impressora ests instalado apropriadamente, imprimir uma pagina de teste apds a instalagdo,

Para instrugdes sobre a impressdo de uma pagina de teste, referir-se ao Guia do Usuario,

[Y[e37:9 Consulte “Criar uma pasta” e “Imprimir uma pagina de teste” para imprimir
uma pagina de teste com a Unidade Flash USB.
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Clique em [Exibe o arquivo Ler-me.].

O ficheiro Ler-me é aberto. Certifique-se de que |é todas as instrugdes e notas
nele contidas.

#. Instalagéo concluida

A instalagdo do controlador de impressora RISO esta concluida

E necessario reiniciar o computadar para utiizar o controlador.

Ler o arquivo "Ler-me" antes de uzar o controlador de empressora
RI50.
Contém informagiies importantes sobre a utiizagio do controlador

L Exibe o arquivo Ler-me
... ¥ FRieiniciar agora
o i J

Clique em [Concluir].

Reinicie o computador antes de utilizar o controlador de impressora. Se tiver
assinalado [Reiniciar agora], o computador sera encerrado e reiniciado quando
clicar em [Concluir].

#, Insta lagdo concluida

A instalag8o do cantroladar de impressora RISO estd concluida.

E necessanio reiniciar o computadar para utiizar o controlador.

Ler o arquivo "Ler-me" antes de usar o controlador de empressora
RI50.
Contém informacties importantes sobre a utiizagio do contralador.

Exibe o arquiva Ler-me. |

¥ Reiniciar agora

De seguida, retire o CD-ROM [RISO Printer Driver] da unidade de
CD-ROM do seu computador.

IMPORTANTE!
Mantenha o CD-ROM que retirou da unidade num local facilmente acessivel.

Agora a instalagao do controlador de impressora esta concluida.
Crie uma pasta dedicada na unidade Flash USB continuamente. (Pagina
42)
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Saida da Unidade Flash USB

Criar uma Pasta

IMPORTANTE!

Quando imprimir utilizando a Unidade Flash USB, certifique-se de que cria uma pasta
dedicada na Unidade Flash USB. Se néo for criada uma pasta dedicada na Unidade
Flash USB, a impressao fica desactivada.

Y[e37:9 Em vez do procedimento que se segue, pode criar uma pasta dedicada
ligando uma Unidade Flash USB a impressora.

Ligue a Unidade Flash USB ao computador.

Abra a caixa de dialogo [Imprimir].

Abra os dados originais a imprimir através do computador, seleccione [Imprimir]
no menu [Ficheiro].

Seleccione a impressora para a qual foi instalado o controlador
de impressora.

Certifique-se de que selecciona o Controlador Flash USB via Impressora.

Clique em [Propriedades].

Verifique se [Impressao USB] esta seleccionada em [Destino] e
clique em [Indicador depdsito].

Quando aparecer uma mensagem, clique em [Sim].
A pasta dedicada é criada na Unidade Flash USB.

Unidade flash LUSB

P | A pasta especificada ndo existe na unidade K.
p Pretende criar agora a pasta?

Can D wa
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Clique em [OK].

Indicador de impressao USB &

Unidade Ky ~

Pasta |1_FoLoer v

[¥lUsar um nome de ficheiro original

Morme da trabalho | |

MNorme do proprietério | RISOKAGAKL |

[CmMastrar mensagem antes de apagar dados

[ O I [ Cancelar ]

De seguida, imprima uma pagina de teste.

IMPORTANTE!
Quando alterar o nome das pastas na Unidade Flash USB ou mover os dados originais,
use o “RISO USB PRINT MANAGER” (GESTOR DE IMPRESSAQ USB RISO).

Para obter mais informagoes, consulte o “RISO Utility Software User's Guide” (Guia
do Utilizador de Utilitario de Software RISO).

Imprimir uma pagina de teste

IMPORTANTE!
Use a Unidade Flash USB para a qual foi criada previamente uma pasta dedicada
(Pagina 42).

Abra a pasta de impressao.

Para Windows 2000/Windows XP:

Seleccione [Impressoras e faxes] no menu [Iniciar] e abra a pasta [Impressoras
e faxes].

Para Windows Vista:

Cligue no icone [Iniciar], [Painel de controlo]-[Hardware e som]-[Impressoras]
e abra a pasta [Impressoras].

Para Windows 7:

Clique no icone [Iniciar], [Painel de controlo]-[Hardware e som]-[Dispositivos
e impressoras] e abra a pasta [Dispositivos e impressoras].

Para Windows 8/Windows 8.1:

Abra o ecra “Aplicacdes”, clique em [Painel de controlo]-[Hardware e som]-
[Dispositivos e impressoras] e, em seguida, abra a pasta [Dispositivos e impressoras].
Para Windows 10:

Cliqgue com o botao direito do rato no icone [Iniciar] e clique em [Painel de
controlo]-[Hardware e som]-[Dispositivos e impressoras] e abra a pasta
[Dispositivos e impressoras].

Abra as propriedades da impressora para a qual foi feita a
instalacao do controlador Flash USB via impressora.

Cliqgue com o bot&o direito do rato no icone da impressora (Flash USB) e
seleccione [Propriedades de impressora] ou [Propriedades] (para Windows
2000/Windows XP/Windows Vista) no menu visualizado.

Clique em [Imprimir pagina de teste].

Instalacdo do Controlador de Impressora
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EI Quando aparecer uma mensagem, aguarde alguns segundos e
clique em [OK].
Os dados da péagina de teste sao guardados na Unidade Flash USB.

RISO EZ 5 Series

Uma pagina de teste estd zendo enviada para a impreszsara,
Dependenda da welocidade da impressara, a paginag padera levar
urn minuto ou dois para ser impresza,

A, pagina de tegte demonsgtra a capacidade que a impreszsora tem
de imprinir elementos gréficos e texto, & fornece informagtes
t&chica: zobre o driver de impressora,

Se a pagina de teste tiver sido impresza, clique em 'OK'

Se a pagina de teste ndo tiver zido impresza, clique em
"Soluciohar problemag’

Solucionar ploblemas...]

E Remova a Unidade Flash USB do computador e ligue-a a
impressora.

V

|
KO’ f D

No painel de toque da impressora pressione [Documentos USB].

~jo

Seleccione [Pagina de Teste] em [1_usb_folder] e toque em

[Recuperar].
Documentos USB (_Fechar_] Recuperar armazen [ cancelar Q[ Recuperar ] D
J =1 ” B2 ” M3 ” 4 ” M5 ” B6 I [ Pagina de Teste 1 Propriet:RISO
Formato: A4 Data hora: 30/09/07 19:04
1_usb_fold, A X 9
wshloeer B(90%) P- 1l1 Rodar I Copiar/movbl
Pagina de Teste RISO 30/09/07

: TodasPag
11 Ascender

Pégina de Teste

v]
Istribuicao moria de arm
i )| | T e )

m Prima a tecla Iniciar.

Previamente, coloque papel A4 na impressora.
E impressa uma pagina de teste.

\[e17:» Coloque papel comegando pela margem mais curta.

44 Instalacdo do Controlador de Impressora



Utilizar o Controlador
da Impressora

B Modificacao da Configuracéao do
Controlador de Impressora .........cceceueen. 46

H Envio e Impressao de Dados.................. 51

H Definicao das Condicoes

de IMPresSSan .....cccovvvvemmrrnssnmsssssssnssssssnns 54
Separador [Guia)] .....cooveviiiiiiieee e 55
Separador [Imagem] ......cccocceeiiiiieeenns 63
Separador [Extensfes] .....ccccceeeeeeenneee. 66

B Criando um arquivo de formato

RISORINC ... seee e mee s 69
Criar Ficheiros RISORINC com a
Funcéo DispoSiCa0 ......ceevveeviveeieeiieennnne. 71

Utilizar o Controlador da Impressora 45



46

Modificagao da Configuragao do Controlador de Impressora

T
B Modificacao da Configuracao do Controlador de Impressora

Se nao modificar a configuracao do controlador da impressora, nao
sera possivel selecionar a opcao correspondente quando especificar
as condicoes de impressao do seu trabalho de impressao.

Y[e37:®» As capturas de ecra do Controlador de Impressora ilustradas neste
documento sdo retiradas do Controlador de Impressora. (Nao se
trata do Controlador Flash USB via Impressora)

Abra a pasta das impressoras.

Para Windows 2000/Windows XP:

Seleccione [Impressoras e faxes] no menu [Iniciar] e abra a pasta
[Impressoras e faxes].

Para Windows Vista:

Clique no icone [Iniciar], [Painel de controlo]-[Hardware e som]-[Impressoras]
e abra a pasta [Impressoras].

Para Windows 7:

Clique no icone [Iniciar], [Painel de controlo]-[Hardware e som]-[Dispositivos
e impressoras] e abra a pasta [Dispositivos e impressoras].

Para Windows 8/Windows 8.1:

Abra o ecra “Aplicagdes”, cligue em [Painel de controlo]-[Hardware e som]-
[Dispositivos e impressoras] e, em seguida, abra a pasta [Dispositivos e
impressoras].

Para Windows 10:

Cliqgue com o botéo direito do rato no icone [Iniciar] e clique em [Painel de
controlo]-[Hardware e som]-[Dispositivos e impressoras] e abra a pasta
[Dispositivos e impressoras].

Abra a alca [Configuracao] da caixa de dialogo [Propriedades].

Clique com o botao direito do rato no icone da impressora RISO
correspondente na pasta de impressoras e seleccione [Propriedades de
impressora] ou [Propriedades] (para Windows 2000/Windows XP/Windows
Vista) no menu visualizado. A seguir, cligue em [Configuracao] da caixa de
dialogo [Propriedades].

& RISO EZ 5 Series Propriedades 2Ix

o de cores| Configuag@o |

NEo instalads - II ' Dispositivo opcional*!- *2

I™ Separador de tabalhas Informages sabre cor

Geral | Compartihament | Portas | Avangado | Gerenciar

Classificador

B s dtee Enderego IF da impressora:  Incompleto

Referéncia | T Informagoes sobre cor*!: *2

Entrada de papel personalizada

Enlrara de cor de impresséio |

Entrada de papel personalizado

Entrada de cor de impress&ao*?

|
Ajuda Acercade
RIS,

*1 [Meméoria de depodsito] em [Dispositivo opcional] e [Informagdes sobre
cor] nao aparecem no controlador Flash USB via impressora.

*2 [Dispositivo opcional], [Entrada de cor de impresséao] e [Informagdes sobre
cor] ndo aparecem em KZ.
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Selecione os dispositivos opcionais com os quais a sua
impressora RISO esta equipada.

Marque as caixas de sele¢ao do dispositivo opcional correspondente.

Nao pode seleccionar esta opgao sem que estejam ligados dispositivos
opcionais.

Classificador*

Seleccione o classificador relativo a sua impressora RISO.

Separador de trabalhos

Seleccione [Ligado] se a sua impressora RISO estiver equipada com o
Separador de trabalhos.

Memoéria de depodsito* (o Controlador Flash USB via Impressora nao
esta disponivel

Seleccione [Ligado] se a sua impressora RISO esta equipada com o Cartao
de Armazenamento de Documentos.

* Esta opcao nao esta disponivel para a série EZ3/EZ2.

Registe o papel e as cores quando for necessario.

Registro do Tamanho de Papel Personalizado como Padrao

Pode registar tamanhos de papel personalizados como padrao na caixa de
dialogo [Lista de papel personalizado], a qual pode abrir clicando em [Entrada
de papel personalizado] no separador [Configuragao] da caixa de didlogo
[Propriedades]. Pode ser atribuido um nome ao tamanho de papel
personalizado, que pode ser visualizado na lista de papéis personalizados
no separador [Guia].

1) Clique em [Entrada de papel personalizado] para apresentar a caixa
de dialogo [Lista de papel personalizado].

2) Clique em [Adicionar].

Aparece a caixa de didlogo [Papel personalizado - Adicionar].

Lista de papel personalizado 3 Papel personalizado - Adicionar

e ; Pl
S 162 % 229 mm
CS-R 229 % 162 rm v Largurafltura 210 x 297 mm Cancelar
6 114 % 162 mm
DL-R 110 % 220 mm
Executive 100 x 254 mm
Executive-R 254 x 190 mm
Envelope 9 x 12 inch
Envelope 10 % 13 inch
No.10 envelope 4,125 x 9.5 inch
Abrir ficheira
Guardar em ficheiro
oK Cancelar
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3) Introduza a largura, o comprimento e o nome e clique em [OK].
O nome registado aparece na caixa de dialogo.

[\ [0JV® - O nome pode ter até 30 caracteres.
« Pode alterar a unidade de comprimento de “mm” para “pol.”.

Lista de papel personalizado 3]
€4 229 % 324 mm e
5 162 % 223 mm -
CS-R 229 % 162 mm
6 114 x 162 mm Editar
DL 110 % 220 mm
Executive 190 x 254 mm Apaar
5 Executive-R 254 x 190 mm
Papel personalizado - Adicionar Envelops @ x 12 inh

Envelope 10 % 13 inch
o, 10 enve\uie 4,125 ¥ 9.5 inch Para cima

Nome custam1|

Largurafeltra | 150 5 | 200 fom v

Abrir ficheira

Guardar em ficheira

Ok Cancelar

Altura (Comprimento)

Direcgao de alimentacgéo

Largura Papel

4) Clique em [OK].

A caixa de didlogo [Papel personalizado - Adicionar] € fechada e o nome do
tamanho do papel que acabou de ser registrado é adicionado na caixa de
dialogo [Lista de papel personalizado].

Pode guardar as informacdes do papel de tamanho personalizado num
ficheiro de informacgdes (extenséo .udp) da Entrada de papel personalizado
clicando em [Guardar]. Se pretender registar o tamanho de papel
personalizado do ficheiro de informagdes da Entrada de papel personalizado,
cligue em [Abrir] para seleccionar o ficheiro.

IMPORTANTE!

Mesmo se utilizar os tipos de papel registados na Lista de papel personalizado,
estes poderao nao passar pelo equipamento em virtude de factores como a qualidade
do papel, as condigdes ambientais e as condi¢cdes de armazenamento.

Y[e37'® ° A introducédo do nome e das dimensdes facilitara a selecgéo do formato
do papel.

» Os tamanhos de papel que é possivel registar variam de acordo com a
impressora utilizada. Para obter mais informagdes, consulte o guia do
utilizador da impressora.

* Quando alterar o nome e/ou dimensdes de um tamanho de papel
personalizado, seleccione o nome correspondente na lista e clique em
[Editar]. Para eliminar um tamanho de papel personalizado, seleccione o
nome correspondente na lista e clique em [Apagar].
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Registe as cores de impressao

Registe todas as cores de impressao que a sua impressora RISO pode fornecer.
As cores de impresséao registadas sao apresentadas na lista pendente Cor
de impressao, no separador [Guia] (Consulte a pagina 55).

* Esta opgao nao esta disponivel para KZ.

1) Clique em [Entrada de cor de impressao] para abrir a respectiva
caixa de dialogo.

2) Seleccione as cores de que a sua impressora RISO dispde em [Lista
de cores] da caixa de dialogo [Entrada de cor de impressao] e clique
em [Adicionar].

Entrada de cor de impressao E|

Lista de rores Etiqueta de cor de impressan

A
W Adidionar-

Freto

oK Cancelar |

3) Clique em [OK].

Informacées sobre cor (s6 Ligacao de Rede)

Seleccione deteccao automatica de informacgéo de cor.

* Esta opcao nao esta disponivel para KZ.

Caixa de verificacao seleccionad: A deteccéao de informagéao da cor de
mpressao instalada na impressora, €
efectuada sempre que abrir as
propriedades da impressora para
reflectir a informacgao em [Etiqueta de
cor] para o controlador da impressora.
Para o processo de impressao sem
abrir as propriedades da impressora,
a informagéao de deteccéo da cor é
efectuada antes do processo de
impressao e os dados sao processados
com a cor de impressao instalada na
impressora, reflectindo
temporariamente as definicdes do
controlador da impressora.

Caixa de verificacdo ndo seleccionada : As informacdes sobre cor s6 sdo
actualizadas quando clica em
[Actualizar] no separador [Guia].
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Referéncia

Referéncia

Endereco IP da impressora | i1 . o .0 .0
K Cancelar |

Deve efectuar uma introdugao neste campo quando a detecgéo é efectuada
para informagéao de cor do cilindro (tambor) instalado na impressora.

Endereco IP
Introduza o endereco IP da sua impressora RISO que se encontra ligada.

Clique em [OK].

E confirmada a nova configuragdo de controlador da impressora e a caixa
de didlogo [Propriedades] é fechada.
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e
B Envio e Impressao de Dados

Siga os procedimentos mostrados abaixo para imprimir dados de
documentos diretamente na sua impressora RISO.

Se o controlador de impressora RISO correspondente ndo estiver
ainda instalado no seu computador, instale-o antes de prosseguir,
consultando a secao “Instalacao do Controlador de Impressora”, na
pagina 8.

IMPORTANTE!

- A area de impressao maxima difere conforme o modelo da impressora RISO.
Caso queira saber a area de impressao maxima do seu documento, consulte
0 guia do usuario da sua impressora RISO.

- Para conhecer outras limitacoes, leia também o guia do utilizador da
impressora RISO.

n Ligue a sua impressora RISO e carregue-a com papel.

Coloque o papel adequado a imprimir.

E Especifique o trabalho de impressao na caixa de dialogo
[Imprimir].
Ligue o seu computador e inicie Windows.

Abra o ficheiro do documento a ser impresso, seleccione [Imprimir] no
menu [Ficheiro] para abrir a caixa de dialogo [Imprimir].

E] Seleccione um controlador de impressora.

Seleccione um controlador de impressora compativel com a sua impressora
na lista [Nome da impressoral.

Para imprimir a partir de uma Unidade Flash USB, seleccione [Nome da
impressora (USB flash)] e ligue a Unidade Flash USB ao computador.
(Apenas para a série EZ5)
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4 Verifique as condigées de impressao.

- Especifique entre os seguintes valores o nimero de cépias a serem
impressas: 1 a 9.999.
- Nunca deixe de desmarcar a caixa [Agrupar]. Se estiver selecionada,
a operacao de criacao de master sera repetida para cada copia.

Os itens apresentados na caixa de didlogo [Imprimir] podem variar dependendo
do software de aplicagao.

Geral ‘
Selecionar impressara
o e
adicionar RIS EZE Serizs]
impressora
Status Fronta [ Imprimir em arguive
Locak:
Intervalo de paginas
Tude . : Muimero de copias:
|
Retire a marca de verificagdo
[Agrupar].
IMPORTANTE!

Se deseja imprimir um ficheiro de varias paginas, em que este inclui diferentes
formatos de papel ou orientagdes de pagina, a impressado podera falhar se
escolher [Tudo] no intervalo de paginas. Especifique, para impresséo, os
numeros das paginas que possuam o mesmo tamanho ou orientagéo de pagina.

Se quiser definir condicées de impressao complementares para o
trabalho de impressao atual;

Abra a caixa de didlogo [Propriedades] clicando em [Propriedades] na caixa
de didlogo [Imprimir].

Y[el7:'» Consoante os privilégios de acesso, algumas definicdes da
impressora poderao ndo estar disponiveis.

Separador [Guia] (consulte a pagina 55 para definicbes pormenorizadas)

IMPORTANTE!
s . | As definicoes do formato do papel e da
e e orientacao da pagina neste separador
T i P | devem ser idénticas as da aplicagéo
ok et g utilizada.

Papel

Tamarha de saida lgual a0 orignal - |

Disposicao

Dsposcio da pigna [adio =] I Sukmentodemagem
I Rotac3o a 180 graus

Saida.

Nimero de copias T =] cépias I Programar impressio |

Processo Completamente automatico
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Separador [Imagem] (consulte a pagina 63 para definicbes pormenorizadas)

Fotografia

oniginal € Togue granular

AbC @ Cobertopor trama  Frequéncia | 71 = Ipp (38-200)
[ ’
’.3 Bngdo [ 45 = graus (090)
4

Tode  CPa osbes |
g e

 Retrato

© Gupo

k - 4 Linha Esti do texto
J

 Togue granar  Negrito
" Coberto por trama © Fro

 Aspecto séido  Desigado

RSO Repor preciefinicio A | acercade.. |

Separador [Extensées] (consulte a pagina 66 para definigoes
pormenorizadas)

dd Se nao forem necessarias quaisquer
alteracoes, deixe este separador em
<Livre> ou ndo faga qualquer alteragao.
(A impresséao sera efectuada de acordo
com as definicbes da sua impressora
RISO.)

Se deseja personalizar as definicoes,
certifique-se de que consulta a seccao
relevante do guia do utilizador da sua
impressora RISO.

Gua | 1magem | Ext

Inicie a impressao.

Cliqgue em [OK] na caixa de didlogo [Imprimir].
Os dados do arquivo do documento selecionado séo, entao, transmitidos a
sua impressora RISO e impressos conforme especificado na etapa anterior.

Se estiver a utilizar uma Unidade Flash USB, os dados sao enviados para a
Unidade Flash USB. Desligue a Unidade Flash USB do computador, ligue-a
aimpressora e imprima os dados. Consulte os procedimentos de impressao
no guia do utilizador da impressora.
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A
H Definicao das Condicoes de Impressao

Pode-se estabelecer diversas condigbes de impressao sobre as
secdes na caixa de dialogo [Propriedades].

Para abrir esta caixa de dialogo, clique em [Propriedades] na caixa
de didlogo [Imprimir].

IMPORTANTE!
Algumas definicoes do controlador de impressora estdao desactivadas pelas
definicoes.
Controlador de Impressora Controlador Flash USB via
de versao normal Impressora
Definicbes do Controlador de Impressora . Apenas_ Apep as Impressdo US| mpressdo USB
impress@o | depdsito (Manual) | (Processo auto)
Rotagéo a 180 graus Activada | Desactivada | Desactivada | Activada
Separador [Guia] Programar impressao Activada | Desactivada | Desactivada | Activada
Processo Activada | Desactivada | Desactivada | Activada

Controlo do classificador Activada | Desactivada | Desactivada | Activada

Separador de trabalhos Activada | Desactivada | Desactivada | Activada

Velocidade de impressdo | Activada | Desactivada | Desactivada| Activada

Densidade de impressdo | Activada | Desactivada | Desactivada | Activada

Enviar dados apés

Separador [Extensoes] e e
inicializar impressora

Activada | Desactivada | Desactivada | Activada

Impressao de intervalo Activada | Desactivada | Desactivada | Activada

Economia tinta Activada Activada Activada Activada

Activar modo Confidencial
apds concluir trabalho

Imprimir ID Activada Activada Activada | Desactivada

Activada | Desactivada | Desactivada | Activada

Activada : A definigao do Controlador de Impressora esta activa.

Desactivada : A definicao do Controlador de Impressora esté inactiva (ou nao pode
ser definida).
Defina através do painel de controlo da impressora para imprimir.
S6 a série EZ5 dispoe de uma fungéo de impressao com Unidade
Flash USB.
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Separador [Guia]

& RISO FZ 5 Series Preferéncias de impressdo

Cor
@ Cor de impressio Preta = -
@ Criginal
Tamanho * Pack3o [4 210 % 207 mm |
" Personalizado | [ |
Crientacio & Retrato " Paisagem A
Papel
Tamanho de saida Tgual ao original ﬂ @
Disposicdo
@ Disposicdo da pagina |pad,§m j I Suplerento de margem
| J " Rotacdo a 180 graus
Saida @
Mimern de copias 1 5' Coplas | Programar impress3o
Processo |Cumu\etamente automatico j @
e - I 8
QBO Repar predefinicio ‘ Ajuda ‘ Acercade.. |

Definicoes (@ Cor
Cor de impressao
Actualizar

@® Original
Tamanho
Orientacao

® Papel

Tamanho de saida

@® Disposicao
Disposicao da pagina
Ordem das paginas

Suplemento de margem
Rotacao a 180 graus

® Saida

Numero de copias
Programar impressao
Processo

Destino

Indicador deposito

® Repor predefinicao
@ Ajuda
Acerca de...
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Definigao das Condigoes de Impressao

@ Cor

® Original

Esta opcao nao esta disponivel para KZ.

Cor de impressao

Quando as informacdes sobre a cor sao obtidas através de [Actualizar], a
cor que foi definida na impressora fica automaticamente definida e os
caracteres do nome da cor sdo apresentados a azul. Esta operagéo é
conveniente para verificar qual o tambor de cor que se encontra definido.

Se as informacgdes nao tiverem sido obtidas, aceda a lista pendente clicando
em [¥] e seleccione manualmente a cor que foi definida para a impressora.

[Actualizar] (S6 para ligacao a rede)

B E necessario definir [Informacgées sobre cor] - [Referéncia] no
separador [Configuracao] (Pagina 46).

Quando se clica em [Actualizar], as informacdes sobre cor que foram definidas

na impressora reflectem-se no controlador de impressora. Quando as

informacgbes sao obtidas, os caracteres do nome da cor sdo mostrados a azul.

IMPORTANTE!
Para actualizar correctamente a cor da tinta, é necessario iniciar previamente
a ferramenta de controlo da RISO Network Card (Placa de Rede RISO).

Tamanho

Pode especificar um tamanho de papel desejado na caixa “Padréo” ou
“Personalizado” como um freqientemente usado. O tamanho de papel
definido em fabrica é “Padrdo: A4 210 x 297 mm”.

— Alteracao da definicdo do tamanho de papel padrao

Quando utilizar qualquer outro tamanho de papel padrao diferente do que é
apresentado, clique em [¥] para apresentar uma lista de tamanhos de papel
e seleccione o desejado, realgcando-o.

IMPORTANTE!

Quando o papel for colocado comecando pela margem comprida, seleccione
o tamanho de papel cujo nome contém a indicacao “-R ”.

Certifique-se de que especifica a mesma orientacao de pagina que se encontra
seleccionada no software da aplicacao através da qual o documento foi criado.

— Alteracao da definicao do tamanho de papel personalizado

Quando utilizar qualquer outro papel de formato personalizado que nao

aquele visualizado, seleccione [Personalizado] e introduza a largura e a altura

nas caixas. Se pretender alterar a unidade de medida de “pol.” para “mm”,

cligue em [V¥] junto & mesma caixa e realce a opgao [mm].

» A extensao do tamanho de papel que pode determina aqui depende das
especificagdes de sua impressora RISO.

» Pode dar um nome a um tamanho de papel personalizado e registra-lo na
lista dos tamanhos de papel padrao. Veja “Registro do Tamanho de Papel
Personalizado como Padrao” (Pagina 47) para o procedimento de registro.

* Em algum software de aplicacéo, as entradas na coluna [Personalizar]
podem ser ignoradas. Nesse caso, registe o papel de tamanho nao-stan-
dard. (ver pagina 47).
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® Papel

® Disposicao

Orientacéao

Deve selecionar aqui a mesma orientacao de pagina dos dados do documento
original. A orientagcao de pagina estabelecida na fabrica é “Retrato”.
Contudo, quando o papel é alimentado, conduzido pela extremidade larga,
a orientacao de pagina aqui especificada devera ser oposta a orientacdo de
pagina dos dados do documento original, ou seja, “Retrato” para “Paisagem”
e “Paisagem” para “Retrato”.

IMPORTANTE!

Certifique-se de que especifica a mesma orientacao de pagina que se encontra
seleccionada no software da aplicacao através da qual o documento foi criado.

Tamanho de saida

Seleccione o formato do papel para impressao.

Se n&o utilizar dimensionamento, seleccione [Igual ao original].

Se seleccionar um formato de papel diferente do texto original, o
dimensionamento sera efectuado de 50% a 200%.

Disposicao da pagina
Pode imprimir os dados de duas ou mais paginas numa unica folha de papel.

Padrao : Nao é efectuada impressao multi-cima ou varios-cima.

Multi-cima : Imprime duas ou quatro cépias de um documento numa
folha de papel.

Varios-cima : Imprime duas ou quatro paginas de texto diferentes

numa folha de papel.

Multi-cima Varios-cima

Almp i Al

Ordem das paginas

Seleccione a ordem do original. Pode seleccionar ao efectuar a impressao

multi/varios-cima.

2 em 1:seleccione entre Ascendente/Descendente.

4 em 1:seleccione entre Horizontal-Ascendente/Vertical-Ascendente/Hori-
zontal-Descendente/Vertical-Descendente.
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Suplemento de margem
Se seleccionar esta caixa de verificagao, a impressao sera efectuada com
um dimensionamento de 95%.

Rotacao a 180 graus
Activando esta opgao, pode-se rodar imagens impressas em 180 graus.

IMPORTANTE!

Esta opcéao é disponivel também no painel de controle da impressora RISO.
Certifique-se de que essa opcao nao esta ativada em ambos os lados ao mesmo
tempo. Se estiver, esta opcao sera cancelada.

(® Saida Numero de copias

Caso, no seu programa de aplicagao, nao haja um campo preparado para a
introdugao da quantidade de impressao, podera utilizar esse campo para
especificar o nimero de copias. Por outro lado, quando o numero de cépias
puder ser especificado na caixa de dialogo [Imprimir] do programa de
aplicagao, podera ignorar esta definicao, pois esta nao tem efeito na operagao
de impressao.

Programar impressao

Esta opcao ndo esta disponivel para série EZ3/EZ2/KZ.

Os trabalhos de impressao séo realizados em conjuntos de cépias. Um
conjunto deve conter, pelo menos, uma pagina. Ao seleccionar o programa
de impressao, pode clicar em [Defini¢cdes]. Clique em [Definicao] para abrir
a caixa de dialogo [Programar impressao].

T S— ®
Grupo Copias Conjuntas
2| opsx | 1 Conjuntos
i 0 opex | 1 Conjuntos
| 0 pex | 1 Conjuntos
| 0 oCpex | 1 Conjuntos
i 0 pex | 1 Conjuntos
] 0 oCpex | 1 Conjuntos
Repor
Separacio de trabalhos
fv ' Desligaco
| [ees |
Cépias : Introduza o valor para o numero de paginas por
conjunto a ser impresso.
Conjuntos : Introduza o valor para o numero de conjuntos a
impresso.
Repor : repde Copias e Conjuntos nas predefinigoes.

Separacgao de trabalhos: Quando se selecciona a Fita, esta € inserida em
cada grupo. (E necessario instalar na sua
impressora RISO o separador de trabalhos
opcional.)
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Processo

Pode especificar como executar seus trabalhos de impressao na impressora
RISO, ou seja, conclui-los sem interrupcao ou interrompé-los apds um
processo especificado. Interrompendo o trabalho de impressao, podera
verificar a posicao e a qualidade com copias de prova antes do processo de
impressao ou mudar o fluxo do trabalho de impressao de acordo com as
suas necessidades de impressao. Clique na barra [¥] e selecione o fluxo de
processo desejado a partir da lista mostrada. Os fluxos de processo
disponiveis sao os seguintes:

Completamente automatico:

Para completar os trabalhos de impressao sem o envolvimento do operador
na sua impressora RISO. Nao é dada pausa entre o0s processos de confeccao
de master e de impressao até o fim da impresséo.

Semi-automatico (Impressao):

Para interromper os trabalhos de impressao antes de cada processo de
confeccdo de master, permitindo o manuseio de uma pilha de cépias
impressas, especialmente em impressao duplex. Pode visualizar a imagem
da pagina no ecra LCD da impressora de forma a verificar o que vai imprimir.
Semi-automatico (Master):

Para interromper os trabalhos de impressao antes de cada processo de
impressao, permitindo a verificagao da impressao de amostra.

Manual:

Para interromper os trabalhos de impressdo antes de cada passo dos
processos, ou seja, tanto de confeccao de master como de impressao.

IMPORTANTE!

- Para o controlador de impressora, [Processo] so fica disponivel se seleccionar
[Apenas impressao]. (Ver pagina 60) (A definicdo nao é valida para [Apenas
depdsito].) Para os dados armazenados, defina o modo [Processo] a partir
do visor da impressora quando os dados estéo activados.

- Para o Controlador Flash USB via Impressora, a confecgao/impresséao de
master é executada de acordo com a definicao de [Processo] efectuada neste
ponto quando [Destino] (Pagina 60) esta definido para [Impressdao USB
(Processo auto)]. Por este motivo, quando selecciona [Semi-automatico
(Impresséao)] ou [Manual], a confec¢ao de master nao inicia automaticamente.
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Destino

(Para o Controlador de Impressora)

B A opcéo [Destino] surge apenas quando a sua impressora RISO se
encontrar equipada com a memdria de armazenamento (DM-128CF).
[Y[e)y'9» Quando instalar o controlador da impressora, abra a caixa de diadlogo

[Propriedades] e pode seleccionar no separador [Configuracéo] se deseja
ou nao instalar a memoria de armazenamento. (Ver pagina 46)

Clique sobre a barra [¥] para visualizar o menu pendente e seleccione o destino.
Apenas Impresséao

Envie os dados para a sua impressora RISO e inicie a impressao no processo
automatico. Os dados armazenados serao automaticamente apagados apés
a concluséo do trabalho de impressao.

Impressao e depdésito*

O trabalho de impresséo é processado e os dados sdo armazenados na
impressora. Pode reactivar os dados armazenados na sua impressora RISO
sempre que o desejar.

Apenas depdsito*

Envie para a sua impressora RISO os dados para armazenamento. Pode
reactivar os dados armazenados na sua impressora RISO sempre que o
desejar.

* Esta opgao nao esta disponivel para a série EZ3/EZ2/KZ.

(Para o controlador Flash USB via impressora)
So6 para série EZ5

Cliqgue em [¥] para abrir a lista pendente e defina o destino.

Impressao USB (Manual)

Os dados sao enviados para a Unidade Flash USB. E possivel seleccionar
uma pasta para guardar os dados na Unidade Flash USB. (Pagina 61)
Impressao USB (Processo auto)

Os dados sao enviados para a Unidade Flash USB. Sao impressos de acordo
com a definigao de [Processo]. (Nao é possivel seleccionar uma pasta para
guardar os dados na Unidade Flash USB. Os dados sao guardados na pasta
[Processo auto])

Ap0s a confeccao de master, os dados que se encontram na Unidade Flash
USB s&o automaticamente eliminados.
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Indicador depdsito
(Para o Controlador de Impressora)

Defina informacgao adicional necesséria para armazenamento de dados. A
informagado em baixo serd armazenada juntamente com os dados do documento.
Tal informagéo pode ser utilizada para identificar os dados armazenados.
Seleccionar [Impressao e depdsito] ou [Apenas depdsito] em [Destino]
permite-lhe clicar em [Indicador depdésito]. Clique em [Indicador depdsito]
para abrir a caixa de didlogo [Indicador depdsito].

Indicador depdsito El

[FlUsar urn norme de ficheira original

Mome do | |
trabalho

Nome da | RISOKAGAKU| |
proprietario

[Irostrar mensagem antes de apagar dados

[ K I [ Cancelar

(Para o Controlador Flash USB via Impressora)
Sé para a série EZ5

Defina qualquer informagao adicional necessaria para enviar para a Unidade
Flash USB. Os itens definidos abaixo sdo guardados com os dados originais.
Estas informagdes sao usadas para identificar os dados a enviar. Clique em
[Indicador depdsito] para abrir a caixa de dialogo [Indicador de impressao USB].

Indicador. de impressdo LSB E‘

Uniclade [ -

pasta |1_FOLDER v

[#1usar um nome de fichera original

Nome do proprietario | RISOKAGAKU

[mostrar mensagem antes de apagar dados

Usar um nome de ficheiro original:

Seleccione a caixa de verificagao para utilizar automaticamente um nome
de ficheiro original para identificacdo da aplicacdo na qual o documento foi
criado.

Nome do trabalho:

Introduza Nome do trabalho se desejar criar um nome diferente do
especificado na aplicacao na qual o documento foi criado.

Nome do proprietario:

Pode introduzir o nome de um administrador de dados armazenados.

O valor predefinido € o utilizador do computador.
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® Repor predifinicao

@ Ajuda

Acerca de...

Pasta:

seleccione uma pasta (1-6) para guardar ou imprimir a partir da Unidade
Flash USB.

Unidade (S6 para controlador Flash USB via impressora):

Seleccione a unidade a que esta ligada a Unidade Flash USB. A unidade
onde foi detectada a Unidade Flash USB aparece na lista pendente.
Mostrar mensagem antes de apagar dados:

Seleccione a caixa de verificacdo para visualizar uma mensagem de
confirmacéo no painel de controlo da sua impressora RISO antes de apagar
dados armazenados.

IMPORTANTE!

Nao é permitida a introducao de caracteres proibidos, incluindo os campos
[Nome de trabalho] e [Nome do proprietario].
Caracteres proibidos: \/:, ;*? 7 <> |

[Y[e37'®» Com o controlador de impressora para Unidade Flash USB, quando [Impressao
USB (Processo auto)] estéa seleccionada para [Destino](Pagina 60), os dados
sao automaticamente eliminados apds a conclusao da impressao.

Repde as configuragdes nesta segao nas configuragdes padréao.

[Y[e}7:®» Esta opcao também é visualizada nos separadores [Imagem] e [Extensdes].

Esta op¢ao nao esta disponivel para KZ.
Apresenta informac&o de ajuda.

[Y[e)7:» Esta opcao também é visualizada nos separadores [Imagem] e [Extensdes]

Abre a caixa de dialogo [Acerca de...], onde pode ser verificado o numero
de versao do controlador de impressora. No caso de contactar o
representante de servigos da sua area devido a erros de fungdes, verifique

primeiro esse numero de versao.

X

Acerca de...

RIS EZ 5 Series
Portuguese Edition
Copytight (C) 2007 RISO KAGAKU CORPORATION
ersion 4.01

RSO

[Y[e} 7' Esta opcao também é visualizada nos separadores [Imagem] e [Extensdes].
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Separador [Imagem]

& RISO EZ 5 Series Preferéncias de impressdo ‘E|E|
Guia || Imagem | ExtensBes
Fotografia
Original " Toque granular @
Ab(‘: @ Cobertopor trama  Frequéndia | 71— ipp (38-200)
[ 5. "
TR Anguio & = giaus (090)
&) B
4
Imagem de impressao Lpie 9 [ wEm | ®
g p 0» imagem
" Retrato
Impresso
Ab  Grupo
i " 4 Linha Estilo do texta
< * Togue granular " Negrito
¢ toberto por trama € Fino @
™ pspecto sdlido & Desligado
RSO Repor predefinicio Ajuda | Acerca de. |

Definicbes () Fotografia
Toque granular
Coberto por trama

® Linha

Toque granular
Coberto por trama

lfrequéncia Aspecto sélido
Angulo
® Tipo de imagem ® Estilo do texto
Padréao Negrito
Retrato Fino
Grupo Desligado

@ Fotografica

Pode selecionar um dos dois estilos seguintes para imprimir imagens
fotogréaficas nos dados de documento. O resultado de impressao do estilo
selecionado de imagens fotograficas € antecipadamente mostrado na tela.

Toque granular:

Sao reproduzidos varios tons de imagens fotograficas através da variagao
do numero de pontos de uma determinada area, em relagao a densidade
original. As imagens fotograficas impressas apresentam uma aparéncia
granulada.

Coberto por trama:

Varios tons de imagens fotograficas sao reproduzidos variando-se o tamanho
dos pontos em relagdo a densidade original. As imagens fotograficas
impressas serdo cobertas com uma trama.

Apesar de uma grande extensdo de gradacdes de tons das imagens
fotograficas originais poder ser mantida neste estilo, a fineza sera reduzida.
Ao seleccionar [Coberto por trama], pode definir o parametro de trama.
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Frequéncia

Pode seleccionar a frequéncia de pontos por polegada (25,4 mm). Pode
seleccionar o valor entre 38 a 200. O valor predefinido é 71.

Angulo

Pode seleccionar o angulo da direcgao do ponto de forma a efectuar algum
ajuste para evitar o surgimento do efeito “moiré” ou qualquer outro problema.
Pode seleccionar o valor entre 0 a 90. O valor predefinido é 45.

® Tipo de imagem| Seleccione o tipo de imagem e defina o acabamento da imagem.

Padréao

Se clicar em [Detalhes] pode definir o brilho e o contraste.

Retrato

Utilize esta definicao para as fotografias de uma ou duas pessoas tiradas do
busto para cima. Este tipo de processamento de imagem € particularmente
indicado para imprimir fotografias de caras.

Grupo

Esta definicao é para fotografias de grupo com uma exposicao excessiva. Este
processo € eficaz para repor caracteristicas faciais que foram esbatidas pelo flash.

Y[e37'®» Quando se encontra seleccionado [Retrato] ou [Grupo], as definicoes
efectuadas para [Padrao] sdo repostas nas predefinigoes.

Ajuste de fotografias
Se clicar em [Detalhes], abre a caixa de didlogo [Ajuste de fotografias].

Ajuste de fotografias

- ‘ B :ﬂ'gm. "
contraste Em e
F St ds tonsdc
Brilho : O brilho das fotografias pode ser ajustado em
7 niveis.
Contraste : O contraste das fotografias pode ser ajustado
em 7 niveis.

Correccao de contraluz : Quando a caixa de verificagao ¢é assinalada, a
correcgao de contraluz € aplicada a imagem para
a tornar mais nitida.

Aperfeicoamento de margens : Quando a caixa de verificagao é assinalada, o
aperfeicoamento de margens é aplicado aimagem
para acentuar os contornos.

Suavizagao de tonalidade : Esta definigao fica disponivel quando [Coberto
por trama] esta seleccionado para [Fotografia].
Quando a caixa de verificacao é assinalada, os
tons utilizados no processamento de cobertura por
trama séo suaves.
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® Linha

@ Estilo do texto

[} V» Imprimir imagem:

Especifica 0 método de expressao da linha (texto).

Toque granular

Cobert por trama

Aspecto solido

: este modo apresenta a gradagao de cor. A

cor clara é impressa em tom claro e a cor
escura é impressa em tom profundo.

: As seccbes de texto sao apresentados em

pontos de meio tom. Este modo nédo é
adequado para texto de pequenas
dimensdes.

: Este modo da um tom Unico a todo o texto.

Pode utilizar este modo para salientar
claramente o texto. A diferenga de cada cor
de texto ndo pode ser apresentada.

Pode ajustar a espessura do texto neste modo.

Negrito :torna o texto mais espesso e imprime (para evitar remendos)
Fino : torna o texto mais fino e imprime (para evitar linhas esmagadas)
Desligado : ndo ajusta o volume do texto.

Consoante as definigoes de [Tipo de imagem], [Linha] e [Estilo do texto], sera
visualizada a imagem e a impressao dos dados do documento.
Os dados do documento e as impressoes reais sao diferentes das imagens

visualizada.
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Separador [Extensoes]

& RISO EZ 5 Series Preferéncias de impressao

s ]
| 3| ©)
velocidade d mpressio = @
Densidade de impressio P — @
I Erviar dados ands inicializar impressora @
I~ Impressan de intervalo @
I~ Econamia tinta @
I~ Activar madn Confidencial andis concluir trabalha 7
r ]mulnm\r D [ = O
®
QBO Repar predefinicio Ajuda ‘ Acerca de ‘
Definicoes (1) Dispositivo @ Enviar dados apds inicializar
Controle do classificador impressora
Separador de trabalhos ® Impressao de intervalo
(@ Velocidade de impressao (® Economia tinta
(® Densidade de impressao @ Activar modo Confidencial apés

@ Dispositivo

concluir trabalho
Imprimir ID

[N[e3V:® - [Controlo do classificador] aparece quando [Classificar] esta seleccionado
para [Classificador] no separador [Configuracéo] (Pagina 47).

« E apresentado [Separador de trabalhos] quando seleccionar a caixa de
verificagao de [Separador de trabalhos] no dispositivo opcional em questao
(Ver pagina 47).
Controlo do classificador
O modo de classificacao pode ser definido para o classificador ligado a impressora.
<Livre> : Siga a definicao presente da sua impressora RISO.
Nao classificar : Asimpressodes sao classificadas directamente na bandeja
de néao classificagao do classificador.
Classificar : Sao classificadas as impressdes de varios originais. As
impressoes sao classificadas e distribuidas em conjuntos
completos por contentor.

Grupo : As impressoes séo classificadas em contentores
diferentes por original.
Empilhar :As impressoes sdo distribuidas uma a uma por contentor,

sendo este processo repetido.

[N[eXV:®» Consulte as fungdes e a operagéo do classificador no guia do utilizador do
classificador.
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® Velocidade de
impressao

® Densidade de
impressao

@ Enviar dados
apos inicializar
impressora

® Impresséo
de intervalo

® Economia tinta

@ Activar modo
Confidencial
apos concluir
trabalho

Separador de trabalhos
Pode activar o separador de trabalhos na sua impressora RISO e seleccionar
o intervalo de introducéo de fita de separagao.

<Livre> : Respeite a definicao actual da sua
impressora RISO.
Desligado : Sem introducao de fita de separacao.

Ligado-Entre documentos
Ligado-Entre paginas

: Introduz fitas de separacéo por trabalho.
: Introduz fitas de separacéo por pagina.

\[01V:®» Para as fungbes e operagdes do Separador de trabalhos, consulte o guia
do utilizador do Separador de trabalhos.

Pode selecionar a velocidade de impressao da sua impressora RISO. Clique
na barra [V¥] e selecione o nivel de velocidade desejado da lista mostrada.
Sao disponiveis 5 niveis de velocidade de impressao. O nivel de velocidade
estabelecido na fabrica é “<Livre>”, o que faz com que a impressora RISO
opere a um nivel de velocidade especificado no painel de controle.
Com KZ, a velocidade de impressao é seleccionada entre 2 niveis.

Esta opgao nao esta disponivel para série EZ3/EZ2/KZ.

Pode selecionar a qualidade de impressao na sua impressora RISO. Clique
nabarra [V¥] e selecione o nivel de densidade desejado da lista mostrada. O
nivelde densidade estabelecido na fabrica é “<Livre>”, o que faz com que a
impressora RISO opere a um nivel de densidade especificado no painel de
controle.

Quando esta caixa de selecao € marcada, sua impressora RISO € inicializada
antes de receber os dados de impressao. Recomenda-se marcar esta caixa
de sele¢ao na maioria dos casos.

Esta op¢ao nao esté disponivel para série EZ3/EZ2/KZ.

Ao permitir que a impressora ignore uma alimentacdo de papel durante a
impresséao, a tinta tem tempo de secar, o que impede a criagdo de marcas
no verso da folha seguinte.

Esta opcao nado esta disponivel para KZ.

A funcao de economia de tinta da impressora funciona quando esta caixa de
verificacdo esta seleccionada. O volume de tinta usado para a impressao
serd reduzido em comparag¢do com a operagao normal.

\[0}V:» No caso de seleccionar o “modo de economia de tinta”, aimagem impressa

pode ficar mais clara ou apagada dependendo da qualidade da imagem
original.

Marcando esta caixa de selegao, pode-se evitar que os seus documentos
confidenciais sejam duplicados sem o seu conhecimento. Quando esta caixa
de selecao € marcada, o master restante é substituido automaticamente
por um em branco, depois do término dos todos os trabalhos de impressao
especificados.
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Definigao das Condigoes de Impressao

Imprimir ID Esta fung&o s6 se encontra disponivel na série EZ5.

Quando esta caixa esta seleccionada, os dados serdo enviados como
“Imprimir ID”. Para imprimir ID, é necessaria a inser¢ao do cédigo PIN para
imprimir dados a partir a impressora. Utilize esta fungédo para imprimir
documentos que néo pretende que sejam lidos por terceiros, como € 0 caso
de documentos confidenciais.

Apesar de o trabalho ser enviado para a impressora, o master ou as
impressdes nao sao produzidos até ser dada autorizagao a partir do painel
de controlo da impressora.

IMPORTANTE!

» Com o controlador de impressora para Unidade Flash USB, se for assinalada
a caixa de verificacao [Impressao USB], a [Impressao USB (Manual)] fica
automaticamente definida para [Destino](Pagina 60). Nao é possivel
seleccionar [Impressdo USB (Processo auto)].

» Antes de definir [Imprimir ID], efectue as definicbes de autorizagdo na
impressora. Para obter mais informacdes, consulte o guia do utilizador da
impressora.

ID

Insira o seu Numero de ID registado com a impressora.

As IDs sao atribuidas a cada utilizador individual entre 0 e 99.
Para obter mais informac¢bes, consulte o administrador da
impressora.
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Criando um arquivo de formato RISORINC

e
M Criando um arquivo de formato RISORINC

E necessario criar um ficheiro de formato RISORINC antes do envio de dados

via FTP com a RISO Network Card (Placa de Rede RISO).

[e1V:®» Um arquivo de formato RISORINC apenas podera ser usado com
impressoras RISO.

Todas as configuragcbes efetuadas no controlador de impressora séao
salvadas com o arquivo.

IMPORTANTE!

O procedimento para a criacao de ficheiros RISORINC varia quando é utilizada
a funcao [Disposicao] (Pagina 57). Consulte “Criar Ficheiros RISORINC com a
Funcao Disposicao” (Pagina 71).

n Abra um arquivo de documento desejado e especifique o
trabalho de impressao na caixa de dialogo [Imprimir].

Selecione [Imprimir] no menu [Arquivo] para abrir a caixa de didlogo [Imprimir].

E Confirme que [RISO...] esteja selecionado no campo
[Impressora] na caixa de dialogo [Imprimir].

O ficheiro tipo-RISORINC deve ser criado com o Controlador da Impressora
RISO correspondente a sua impressora RISO. Se o controlador da
impressora nao corresponder ao controlador da sua impressora RISO, o
documento transmitido podera nao ser impresso correctamente.

IMPORTANTE!

- O ficheiro tipo-RISORINC deve ser criado com o Controlador da Impressora
RISO correspondente a sua impressora RISO. Se o controlador da impressora
nao corresponder ao controlador da sua impressora RISO, o documento
transmitido podera nao ser impresso correctamente.

- Nao é possivel utilizar o Controlador Flash USB via Impressora.
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Criando um arquivo de formato RISORINC

El Envie os dados de documento a um arquivo.

Selecione a caixa correspondente, por ex. [Imprimir em arquivo], e clique no
botao [OK]. A seguir, especifique um nome e um destino para o arquivo de
formato RISORINC a ser criado na caixa de dialogo exibida e clique no
botao [OK] ou [Aplicar].

Se a caixa correspondente nao existir na caixa de dialogo [Imprimir],
modifique a configuragao do controlador de impressora.
Abra a caixa de dialogo [Propriedades] a partir da pasta [Impressoras] e
selecione ‘FILE (Arquivo)’ na lista [Imprimir na seguinte porta], na se¢éo
[Detalhes]. Em seguida, abra a caixa de dialogo [Imprimir] e clique no
botao [OK].

2 Imprimir

Geral |

Selecionar impressora

Adicionar RISO EZ 5 Series
impressora

Seleccione a caixa de
verificagao [Imprimir em

Status: Prarta arquivol.
Local:
Camentario:
Intervalo de paginaz
@ Tudo : Mimero de copias
Selecin Péagina atual

i W
5 &
wos [

| mprimir ][ Cancelar ][ Aplicar ]
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Criando um arquivo de formato RISORINC

Criar Ficheiros RISORINC com a Funcao Disposicéao

Se utilizar a funcgao [Disposicao] (Pagina 57), nao é possivel criar ficheiros correctamente da forma
habitual. Crie ficheiros RISORINC a partir de uma Porta Local.

H Adicionar uma Porta Local para ficheiros RISORINC
(D Abra a caixa de dialogo [Propriedades].
Consulte os Passos |l e A na pagina 46.
Abra o separador [Portas].
Clique em [Adicionar porta].
Seleccione [Porta Local] e clique em [Nova porta].
Quando a caixa de dialogo [Nome da porta] aparecer, introduza o nome da unidade para
armazenar o ficheiro RISORINC (ou seja, C:\RISO), o nhome do ficheiro (ou seja,
RISORINC.prn) e, em seguida, clique em [OK].
Se, por exemplo, “C:\RISO\RISORINC.prn” for introduzido para [Nome da porta], o ficheiro
denominado “RISORINC.prn” sera armazenado na pasta “RISO” da unidade C.

©@eee

Bl Seleccionar uma Porta Local para Ficheiros RISORINC
(D Abra a caixa de dialogo [Propriedades].
Consulte os Passos |l e A na pagina 46.
@ Abra o separador [Portas].
(® Assinale a caixa de verificacdo para Porta Local para os ficheiros RISORINC que foi
adicionada em [Porta de impressora] e clique em [OK].

IMPORTANTE!
Depois de criar o ficheiro RISORINC com a funcao [Disposicao], restaure a porta normal de impressora
da mesma forma como foi definida a Porta Local.

Y[e17'» E conveniente instalar dois Controladores de Impressora RISO e registar um para impressoes e outro
para Ficheiros RISORINC.

B Transmisséao de Ficheiros RISORINC

(D Abra a caixa de dialogo [Imprimir].
Abra os dados originais a converter para formato RISORINC e seleccione [Imprimir] no menu [Ficheiro].

@ Verifique as condigbes de impresséo.
Confirme se o Controlador de Impressora RISO onde foi seleccionada a Porta Local para os
ficheiros RISORINC aparece em [Nome da impressoray.

® Imprimir em arquivo.
Remova o visto da caixa de verificacao [Imprimir em arquivo] e clique em [OK]. O ficheiro é
guardado com o0 nome € a pasta definidos para Porta Local.

IMPORTANTE!

* Remova a o visto da caixa de verificagao [Imprimir em arquivo]. Os dados sao automaticamente
transferidos para um ficheiro.

* Para transmissao dos dados de outro original, mova ou dé um novo nome ao ficheiro RISORINC que
se encontra guardado.
Se a transmisséao for efectuada tal como estd, o ficheiro guardado é substituido.

~

/
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Desinstalacao do
controlador de
impressora

Aqui é descrito o procedimento de desinstalagao do controlador
de impressora utilizando o desinstalador.

Para Windows Vista/Windows 7/Windows 8/Windows 8.1/
Windows 10

Se for efectuada a desinstalacao através do desinstalador,
nao é possivel eliminar o pacote do controlador. Se for
necessario eliminar o pacote do controlador, tal como para
a reinstalacao do controlador de impressora, o controlador
de impressora deve ser desinstalado manualmente.

H Desinstalacao do controlador
(o [3T3 ] o] f=T-T=To]) - 73
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Desinstalacao do controlador de impressora

e
B Desinstalacao do controlador de impressora

Aqui é descrito o procedimento de desinstalacao do controlador de impressora.
(Para o procedimento de desinstalagcdo manual, consulte a Pagina 80.)

IMPORTANTE!

Para desinstalar o controlador de impressora, é necessario iniciar sessdo no Win-
dows com a conta que possui 0s privilégios para alterar as definicées do sistema
(administrador, etc.).

n Insira o CD-ROM [RISO Printer Driver] na unidade apropriada do

computador.

O instalador é iniciado. Se o instalador nao comegar, faga duplo clique no

ficheiro [Setup(.exe)] na pasta abaixo.

Para Windows (32 bits):

Pasta (CD-ROM):[Windows 32-bit]

Para Windows (64 bits):

Pasta (CD-ROM):[Windows 64-bit]

Se a caixa de didlogo [Controlo de Conta de Utilizador] aparecer, clique em
[Sim] ou [Permitir] (para Windows Vista).

ﬂ Seleccione o seu idioma na lista pendente e, em seguida, faca
clique em [OK].

#. RISO Printer Driver SETUP

Select your language.

(|lapanese]

apanese)
(Polish}
(Portuguese)

P (EHET)  (Simplified Chinese]
Espafiol (Spanish)

Svenslka (Swedish)
hEr(EERET)  (Traditional Chinese)
Tlrkge {Turkish) v

E Clique em [Desinstalar].

#. Estruturacdo do Controlador de Impressora RISO

RISO Printer Driver

\VAVAN

AN
LAV

¢ VAVAN
& AVAVAV

Desinstalacdo do controlador de impressora

73



Desinstalacao do controlador de impressora

EI Clique em [Seguinte].

Antes da desinstalagao

Fazer o zeguinte antes de desinztalar o controladaor de impressora.

Fechar todas a5 aplicagdes que se encontrem em funcionamento.

Confirmar que o uzuario iniciou a sessdo como Adminiztiador.

Eetloce\fé §eguin9 Cancelar |
D

E Seleccione a impressora para a qual é necessario desinstalar o
controlador de impressora.

Seleccdo de impressora

Seleccionar a impressora que serd desinstalada.

Pode seleccionar wérias impressoras.

L]

Cancelar

Retoceder | Seglinte”

E Clique em [Seguinte].

Seleccdo de impressora

Seleccionar a impressora que serd desinstalada.

Pode seleccionar warias impressoras.

e

nQ Cancelar
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Desinstalacao do controlador de impressora

Clique em [Desinstalar].

#., Verificacdo de desinstalagdo

Pronto para desinstalar o controlador de impressora

Mome da impressora;
FISO EZ 5 Series

. Clicar e [Dezinstalar] para continuar.
i |

Belmcedeld’é’ Diesiristalar b Cancelar

Clique em [Concluir].

Depois de o controlador de impressora ser desinstalado, reinicie o computador.
Se estiver assinalado [Reiniciar agora], o computador é reiniciado depois de
clicar em [Concluir].

i Desinstalagao concluida

0 controlador de impress&o RISO foi desinstalado.

Reiniciar o computador antes de reinstalar.

¥ Reiniciar agora

i Concluir

Retire o CD-ROM [RISO Printer Driver] do computador.

IMPORTANT!
Mantenha o CD-ROM que retirou da unidade num local facilmente acessivel.
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Instalacao manual/
Desinstalacao do

controlador de

iImpressora

Aqui é descrito o procedimento de instalagao/desinstalacao do
controlador de impressora utilizando o instalador/desinstalador.

Para Windows 2000/Windows XP

H Instalacédo manual ...........ccceeiiiinnennnnnn.
Para o caso de ligacao via cabo USB....

No caso da saida de ligacao a rede /

Unidade Flash USB ..........ccccceveeeeenns
H Desinstalacdo manual.........cccccevvveennnnnnns

Para Windows Vista

H Instalacédo manual .........cccccerviimernniannns
Para o caso da ligagao por cabo USB ....

No caso da saida de ligagao a rede /

Unidade Flash USB ..........ccccccvveeeenns
H Desinstalacdo manual.........ccccevriinnnnnnnns

Para Windows 7

H Instalacdo manual ..........ccccvvveeerriiiannnns
Para o caso da ligacao por cabo USB ....

No caso da saida de ligagao a rede /

Unidade Flash USB ..........cccoceveeeirenns
H Desinstalacao manual.............cocemmmnnnnns

Para Windows 8/Windows 8.1

H Instalacdo manual ............cccceeiiiinneennnnn.
Para o caso da ligacao por cabo USB ....

No caso da saida de ligacao a rede /

Unidade Flash USB .........ccoovvvvvvvveeeeee.
B Desinstalacao manual.............coeecummnnnnns

Para Windows 10

H Instalacao manual ............cceeeiiinneennnnn.
Para o caso da ligacao por cabo USB ....

No caso da saida de ligacao a rede /

Unidade Flash USB ..........ccccccveeeeennns
B Desinstalacdo manual.........ccccceeeveeennnnnns

Instalacdo manual/Desinstalacido do controlador de impressora

82
84

85
85

86
88

89
89

90
92

93
93
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Para Windows 2000/Windows XP
.

B Instalacao manual

IMPORTANTE!

+ Parainstalar o controlador de impressora, € necessario iniciar sess@o no Windows com a
conta que possui os privilégios para alterar as defini¢des do sistema (administrador, etc.).

» O SO de servidor e a partilha de impressora nao sao suportados.

Para o caso de ligacao via cabo USB

n Ligue a alimentacao da impressora e ligue o cabo USB a mesma.

Ligue o computador e insira o CD-ROM [RISO Printer Driver] no
mesmo.

Instale o controlador de impressora de acordo com as instrugcées
da janela [Assistente para adicionar novo hardware].

@ Seleccione [Instalar a partir de uma lista ou de uma localizagao especifical
e [N&o procurar. Eu escolherei o controlador a instalar.] e, de seguida,
clique em [Seguinte]. (Para Windows XP)

Seleccione [Mostrar uma lista de controladores conhecidos para este
dispositivo para que eu possa escolher um controlador especifico] e clique
em [Seguinte]. (Para Windows 2000)

@ Clique em [Disco] e seleccione o ficheiro inf do controlador a instalar.
(CD-ROM): [Windows 32-bit]-[RISO Printer Driver]-[Win2000_XP]-[Portu-

guese]-RISODRV.INF

(® Seleccione a impressora que esta a ser utilizada e clique em [Seguinte].

® Complete a janela do Assistente.

E] Ligue o cabo USB ao seu computador.

E Reinicie o computador.

E Abra a pasta da impressora e as propriedades da impressora para
a qual foi instalado o controlador de impressora.
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Instalacdo manual (Para Windows 2000/Windows XP)

Clique em [Processador de impressao] do separador [Detalhes].

Seleccione [R34X8AP] na lista dos processadores de impressao e [NT
EMF 1.008] na lista de tipo de dados predefinidos e clique em [OK].

Imprima a pagina de teste.

No caso da saida de ligacao a rede" /
Unidade Flash USB*

*1 Esta opgao nao esta disponivel para KZ.
*2 Sé para série EZ5.

Inicie o [Assistente para adicionar impressoras].

Seleccione [Impressora local] e clique em [Seguinte].

Crie a porta.

No caso da ligacao a rede:
Crie uma porta TCP/IP ou LPR.
No caso da saida de Unidade Flash USB:
Crie a porta local (C:\RISO\RISORINC.prn, etc.).

Clique em [Disco] e seleccione o ficheiro inf do controlador a instalar.

No caso da ligacao a rede:

(CD-ROM): [Windows 32-bit]-[RISO Printer Driver]-[Win2000_XP]-[Portu-
guese]-RISODRV.INF

No caso da saida de Unidade Flash USB:

(CD-ROM): [Windows 32-bit]-[RISO Printer Driver]-[Win2000_XP]-[Portu-
guese]-[USB flash]-RISODRV.INF

Seleccione a impressora que esta a ser utilizada e clique em
[Seguinte].

No caso da ligacao a rede, imprima uma pagina de teste.

Reinicie o computador.

Instalagdo manual/Desinstalacao do controlador de impressora
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Desinstalagao manual (Para Windows 2000/Windows XP)

T
B Desinstalacao manual

n Elimine a impressora a desinstalar da pasta de impressoras.

A partir do menu da pasta de impressoras, abra [Ficheiro] e
[Propriedades do servidor].

B No separador [Controladores], seleccione o controlador de
impressora a desinstalar e clique em [Remover].
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Para Windows Vista
.

B Instalacao manual

IMPORTANTE!

» Para instalar o controlador de impressora, é necessario iniciar sessao no Windows
com a conta que possui os privilégios para alterar as definicbes do sistema
(administrador, etc.).

* A partilha de impressora néo é suportada.

Para o caso da ligacao por cabo USB

NE O DERNS

B &

Ligue a alimentacao da impressora e ligue o cabo USB a mesma.
Inicie o computador.
Ligue o cabo USB ao seu computador.

Na janela [Novo hardware encontrado], seleccione [Localizar e
instalar o controlador] e, em seguida, [Nao pesquisar online].

Seleccione [Nao tenho o disco. Mostrar outras opc¢ées.] e, em
seguida, [Procurar o software do controlador no meu computador].

Insira o CD-ROM [RISO Printer Driver] no computador.

Na janela [Procurar], seleccione o ficheiro inf do controlador a

instalar.

Para Windows Vista (32 bits): (CD-ROM):[Windows 32-bit]-[RISO Printer Driver]-
[WinVista_7]-[Portuguese]-RISODRV.inf

Para Windows Vista (64 bits): (CD-ROM):[Windows 64-bit]-[RISO Printer Driver]-
[WinVista_7]-[Portuguese]-RISODRV.inf

Seleccione a impressora que esta a ser utilizada e clique em
[Sequinte].

Reinicie o computador.

Abra a pasta da impressora e as propriedades da impressora para
a qual foi instalado o controlador de impressora.

Instalagao manual/Desinstalacao do controlador de impressora
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Instalagdo manual (Para Windows Vista)

il
12

13
14

Clique em [Processador de impressao] do separador [Detalhes].

Seleccione o seguinte processador da lista e clique no mesmo.

Para Windows Vista(32 bits): [R34V8AP]
Para Windows Vista(64 bits): [R34V6AP]

Seleccione [INT EMF 1.008] da lista de tipos de dados existentes e
clique em [OK].

Imprima a pagina de teste.

No caso da saida de ligacao a rede™ /
Unidade Flash USB*

*1 Esta opcao nao esta disponivel para KZ.
*2 S6é para série EZ5.

Inicie o [Assistente para adicionar impressoras].

Seleccione [Impressora local] e clique em [Seguinte].

Crie a porta.

No caso da ligacao a rede:
Crie uma porta TCP/IP ou LPR.
No caso da saida de Unidade Flash USB:
Crie a porta local (C:\RISO\RISORINC.prn, etc.).

IMPORTANTE!
Nao é possivel criar a porta local na raiz da unidade de arranque.
Crie uma pasta e, depois, a porta local dentro da pasta.

Clique em [Disco] e seleccione o ficheiro inf do controlador a instalar.

No caso da ligacao a rede:

Para Windows Vista (32 bits): (CD-ROM):[Windows 32-bit]-[RISO Printer Driver]-
[WinVista_7]-[Portuguese]-RISODRV. inf

Para Windows Vista (64 bits): (CD-ROM):[Windows 64-bit]-[RISO Printer Driver]-
[WinVista_7]-[Portuguese]-RISODRV. inf
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Instalagdo manual (Para Windows Vista)

No caso da saida de Unidade Flash USB:

Para Windows Vista (32 bits): (CD-ROM):[Windows 32-bit]-[RISO Printer
Driver]-[WinVista_7]-[Portuguese]-[USB flash]-
RISODRV. inf

Para Windows Vista (64 bits): (CD-ROM):[Windows 64-bit]-[RISO Printer
Driver]-[WinVista_7]-[Portuguese]-[USB flash]-
RISODRV. inf

Seleccione a impressora que estéa a ser utilizada e clique em [Seguinte].

No caso da ligacao a rede, imprima uma pagina de teste.

Reinicie o computador.

Instalagao manual/Desinstalacao do controlador de impressora
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Desinstalacdo manual (Para Windows Vista)

T
B Desinstalacao manual

Elimine a impressora a desinstalar da pasta de impressoras.

No menu que é apresentado ao clicar com o botéao direito do rato
na margem da pasta de impressoras, seleccione [Executar como
administrador] e, em seguida, [Propriedades do servidor].

No separador [Controladores], seleccione o controlador de
impressora a desinstalar e clique em [Remover].

Quando aparecer a caixa de dialogo [Delete driver and package]
(Apagar controlador e pacote), seleccione [Delete driver and driver
package] (Apagar controlador e respectivo pacote) para apagar o
controlador e o pacote.
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Para Windows 7
.

B Instalacao manual

IMPORTANTE!

» Para instalar o controlador de impressora, é necessario iniciar sessao no Windows
com a conta que possui os privilégios para alterar as definicbes do sistema
(administrador, etc.).

* A partilha de impressora nao é suportada.

Para o caso da ligacao por cabo USB

BNE & O

Ligue a alimentacao da impressora e ligue o cabo USB a mesma.
Inicie o computador.

Ligue o cabo USB ao seu computador.

IMPORTANTE!
N&o avance para 0s passos que se seguem sem que apareca [Software de controlador
de dispositivo instalado sem éxito] no tabuleiro de tarefas.

Active o [Gestor de Dispositivos].

Clique no icone [Iniciar]-[Painel de controlo]-[Hardware e som]-[Gestor de
Dispositivos].

Clique com o botao direito do rato em [Outros dispositivos]-[(nome
da sua impressora)] e, em seguida, clique em [Actualizar
Controlador de Software] no menu apresentado.

Clique em [Procurar software do controlador no computador].
Insira o CD-ROM [RISO Printer Driver] no computador.

Clique em [Procurar], seleccione a pasta apresentada abaixo e

clique em [OK].

Para Windows 7 (32 bits): (CD-ROM): [Windows 32-bit]-[RISO Printer Driver]-
[WinVista_7]-[Portuguese]

Para Windows 7 (64 bits): (CD-ROM): [Windows 64-bit]-[RISO Printer Driver]-
[WinVista_7]-[Portuguese]

Seleccione [(home da sua impressora)] na lista e clique em
[Sequinte].

Instalagao manual/Desinstalacao do controlador de impressora
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[m Clique em [Fechar] e reinicie o computador.

m Abra [Painel de Controlo]-[Hardware e Som]-[Dispositivos e
Impressoras], nessa ordem, clique com o botao direito do rato na
impressora instalada e clique em [Propriedades de impressora]
no menu apresentado.

Seleccione o seguinte processador de impressora da lista e clique no
mesmo.

Para Windows 7(32 bits): [R34V8AP]
Para Windows 7(64 bits): [R34V6AP]

m Clique em [Processador] no separador [Avangadas].

m Seleccione [INT EMF 1.008] da lista de tipos de dados existentes e
clique em [OK].

[E Imprima uma pagina de teste a partir do separador [Geral].

[@ Clique em [OK] para fechar a janela.

No caso da saida de ligacao a rede™ /
Unidade Flash USB*

*1 Esta opcao nao esta disponivel para KZ.
*2 S0 para série EZ5.

n Abra [Painel de controlo]-[Hardware e som]-[Dispositivos e
impressoras], nessa ordem, e seleccione [Adicionar uma
impressora] para iniciar.

Clique em [Adicionar uma impressora local] da caixa de dialogo
[Adicionar uma impressora].

Crie a porta.

No caso da ligacao a rede:
Crie uma porta TCP/IP ou LPR.
No caso da saida de Unidade Flash USB:
Crie a porta local (C:\RISO\RISORINC.prn, etc.).

IMPORTANTE!
Nao é possivel criar a porta local na raiz da unidade de arranque.
Crie uma pasta e, depois, a porta local dentro da pasta.

EI Insira o CD-ROM [RISO Printer Driver] no computador.
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Clique em [Disco].

Na janela [Procurar], seleccione o seguinte ficheiro inf e clique

em [OK].

No caso da ligacao a rede:

Para Windows 7 (32 bits): (CD-ROM): [Windows 32-bit]-[RISO Printer Driver]-
[WinVista_7]-[Portuguese]-RISODRV.inf

Para Windows 7 (64 bits): (CD-ROM): [Windows 64-bit]-[RISO Printer Driver]-
[WinVista_7]-[Portuguese]-RISODRV.inf

No caso da saida de Unidade Flash USB:

Para Windows 7 (32 bits): (CD-ROM): [Windows 32-bit]-[RISO Printer Driver]-
[WinVista_7]-[Portuguese]-[USB flash]-RISODRV.
inf

Para Windows 7 (64 bits): (CD-ROM): [Windows 64-bit]-[RISO Printer Driver]-
[WinVista_7]-[Portuguese]-[USB flash]-RISODRV.
inf

Seleccione [(home da sua impressora)] na lista e clique em
[Seguinte].

Insira o [Nome da impressora] e clique em [Seguinte].

No caso da ligacao a rede, imprima uma pagina de teste.

Clique em [Concluir] para fechar a janela.

Reinicie o computador.
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T
B Desinstalacao manual

Abra [Painel de controlo]-[Hardware e som]-[Dispositivos e
impressoras], nessa ordem, e elimine a impressora para desinstalar
da pasta de impressoras.

Clique na impressora existente e clique em [Propriedades do
servidor de impressao] na parte superior da janela.

No separador [Controladores], seleccione o controlador de
impressora a desinstalar e clique em [Remover].

Quando aparecer a caixa de dialogo [Remove Driver and Package]
(Remover Controlador e Pacote), seleccione [Remove driver and
driver package.] (Remover controlador e pacote de controladores)
para apagar o controlador e o pacote.
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Para Windows 8/Windows 8.1
.

B Instalacao manual

IMPORTANTE!

» Para instalar o controlador de impressora, é necessario iniciar sessao no Windows
com a conta que possui os privilégios para alterar as definicbes do sistema
(administrador, etc.).

* A partilha de impressora nao é suportada.

Para o caso da ligacao por cabo USB

& &

Ligue a alimentacao da impressora e ligue o cabo USB a mesma.
Inicie o computador.
Ligue o cabo USB ao seu computador.

Active o [Gestor de Dispositivos].

Abra o ecra “Aplicacdes” e clique em [Painel de controlo]-[Hardware e som]-
[Gestor de Dispositivos].

Clique com o botéao direito do rato em [Outros dispositivos]-[(nome
da sua impressora)] e, em seguida, clique em [Actualizar
Controlador de Software] no menu apresentado.

[Y[e]7') Se o nome da sua impressor nao for visualizado, clique em [A¢&o]-[Verificar
se ha altercagbes de hardware].

Clique em [Procurar software do controlador no computador].
Insira o CD-ROM [RISO Printer Driver] no computador.

Clique em [Procurar], seleccione a pasta apresentada abaixo e
clique em [OK].
Para Windows 8 (32 bits)/Windows 8.1 (32 bits):

(CD-ROM): [Windows 32-bit]-[RISO Printer Driver]-[Win8]-[Portuguese]
Para Windows 8 (64 bits)/Windows 8.1 (64 bits):

(CD-ROM): [Windows 64-bit]-[RISO Printer Driver]-[Win8]-[Portuguese]

Seleccione [(home da sua impressora)] na lista e clique em

[Seguinte].

Clique em [Fechar] e reinicie o computador.
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m Abra [Painel de Controlo]-[Hardware e Som]-[Dispositivos e
Impressoras], nessa ordem, clique com o botao direito do rato
na impressora instalada e clique em [Propriedades de impressora]
no menu apresentado.

Clique em [Processador] no separador [Avancgadas].

< S

Seleccione o seguinte processador de impressora da lista e clique
no mesmo.

Para Windows 8(32 bits)/Windows 8.1(32 bits): [R34V8AP]
Para Windows 8(64 bits)/Windows 8.1(64 bits): [R34V6AP]

=

Seleccione [INT EMF 1.008] da lista de tipos de dados existentes
e clique em [OK].

Imprima uma pagina de teste a partir do separador [Geral].

B &

Clique em [OK] para fechar a janela.

No caso da saida de ligacao a rede*!/
Unidade Flash USB*?

*1 Esta opgao nao esta disponivel para KZ.
*2 S0 para série EZ5.

n Abra [Painel de controlo]-[Hardware e som]-[Dispositivos e
impressoras], nessa ordem, e seleccione [Adicionar uma
impressora] para iniciar.

Clique em [Adicionar uma impressora local] da caixa de dialogo
[Adicionar uma impressoral].

Crie a porta.
No caso da ligacao a rede:
Crie uma porta TCP/IP ou LPR.
No caso da saida de Unidade Flash USB:
Crie a porta local (C:\RISO\RISORINC.prn, etc.).

IMPORTANTE!

Nao é possivel criar a porta local na raiz da unidade de arranque.
Crie uma pasta e, depois, a porta local dentro da pasta.

EI Insira o CD-ROM [RISO Printer Driver] no computador.
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Clique em [Disco].

Na janela [Procurar], seleccione o seguinte ficheiro inf e clique

em [OK].

No caso da ligacao a rede:

Para Windows 8 (32 bits)/Windows 8.1 (32 bits):
(CD-ROM): [Windows 32-bit]-[RISO Printer Driver]-[Win8]-[Portuguese]-
RISODRV.inf

Para Windows 8 (64 bits)/Windows 8.1 (64 bits):
(CD-ROM): [Windows 64-bit]-[RISO Printer Driver]-[Win8]-[Portuguese]-
RISODRV.inf

No caso da saida de Unidade Flash USB:

Para Windows 8 (32 bits)/Windows 8.1 (32 bits):
(CD-ROM): [Windows 32-bit]-[RISO Printer Driver]-[Win8]-[Portuguese]-
[USB flash]-RISODRV.inf

Para Windows 8 (64 bits)/Windows 8.1 (64 bits):
(CD-ROM): [Windows 64-bit]-[RISO Printer Driver]-[Win8]-[Portuguese]-
[USB flash]-RISODRV.inf

Seleccione [(home da sua impressora)] na lista e clique em
[Sequinte].

Insira o [Nome da impressora] e clique em [Seguinte].

No caso da ligacao a rede, imprima uma pagina de teste.

Clique em [Concluir] para fechar a janela.

Reinicie o computador.
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Abra [Painel de controlo]-[Hardware e som]-[Dispositivos e
impressoras], nessa ordem, e elimine a impressora para desinstalar
da pasta de impressoras.

Clique na impressora existente e clique em [Propriedades do
servidor de impressao] na parte superior da janela.

No separador [Controladores], seleccione o controlador de
impressora a desinstalar e clique em [Remover].

Quando aparecer a caixa de dialogo [Remove Driver and Package]
(Remover Controlador e Pacote), seleccione [Remove driver and
driver package.] (Remover controlador e pacote de controladores)
para apagar o controlador e o pacote.
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.

B Instalacao manual

IMPORTANTE!

» Para instalar o controlador de impressora, é necessario iniciar sessao no Windows
com a conta que possui os privilégios para alterar as definicbes do sistema
(administrador, etc.).

* A partilha de impressora nao é suportada.

Para o caso da ligacao por cabo USB

& &

Ligue a alimentacao da impressora e ligue o cabo USB a mesma.
Inicie o computador.
Ligue o cabo USB ao seu computador.

Active o [Gestor de Dispositivos].

Cligue com o botao direito do rato no icone [Iniciar] e clique em [Painel de
controlo]-[Hardware e som]-[Gestor de Dispositivos].

Clique com o botéao direito do rato em [Outros dispositivos]-[(nome
da sua impressora)] e, em seguida, clique em [Actualizar
Controlador de Software] no menu apresentado.

[Y[e]7') Se o nome da sua impressor nao for visualizado, clique em [A¢&o]-[Verificar
se ha altercagbes de hardware].

Clique em [Procurar software do controlador no computador].
Insira o CD-ROM [RISO Printer Driver] no computador.

Clique em [Procurar], seleccione a pasta apresentada abaixo e
clique em [OK].
Para Windows 10 (32 bits):

(CD-ROM): [Windows 32-bit]-[RISO Printer Driver]-[Win8]-[Portuguese]
Para Windows 10 (64 bits):

(CD-ROM): [Windows 64-bit]-[RISO Printer Driver]-[Win8]-[Portuguese]

Seleccione [(home da sua impressora)] na lista e clique em

[Seguinte].

Clique em [Fechar] e reinicie o computador.
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m Abra [Painel de Controlo]-[Hardware e Som]-[Dispositivos e
Impressoras], nessa ordem, clique com o botao direito do rato na
impressora instalada e clique em [Propriedades de impressora]
no menu apresentado.

Clique em [Processador] no separador [Avancgadas].

< S

Seleccione o seguinte processador de impressora da lista e clique no
mesmo.

Para Windows 10 (32 bits): [R34V8AP]
Para Windows 10 (64 bits): [R34V6AP]

=

Seleccione [INT EMF 1.008] da lista de tipos de dados existentes e
clique em [OK].

Imprima uma pagina de teste a partir do separador [Geral].

B &

Clique em [OK] para fechar a janela.

No caso da saida de ligacao a rede*!/
Unidade Flash USB*?

*1 Esta opgao nao esta disponivel para KZ.
*2 S0 para série EZ5.

n Abra [Painel de controlo]-[Hardware e som]-[Dispositivos e
impressoras], nessa ordem, e seleccione [Adicionar uma
impressora] para iniciar.

Clique em [Adicionar uma impressora local] da caixa de dialogo
[Adicionar uma impressoral].

Crie a porta.
No caso da ligacao a rede:
Crie uma porta TCP/IP ou LPR.
No caso da saida de Unidade Flash USB:
Crie a porta local (C:\RISO\RISORINC.prn, etc.).

IMPORTANTE!

Nao é possivel criar a porta local na raiz da unidade de arranque.
Crie uma pasta e, depois, a porta local dentro da pasta.

EI Insira o CD-ROM [RISO Printer Driver] no computador.
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Clique em [Disco].

Na janela [Procurar], seleccione o seguinte ficheiro inf e clique

em [OK].

No caso da ligacao a rede:

Para Windows 10 (32 bits):
(CD-ROM): [Windows 32-bit]-[RISO Printer Driver]-[Win8]-[Portuguese]-
RISODRV.inf

Para Windows 10 (64 bits):
(CD-ROM): [Windows 64-bit]-[RISO Printer Driver]-[Win8]-[Portuguese]-
RISODRV.inf

No caso da saida de Unidade Flash USB:

Para Windows 10 (32 bits):
(CD-ROM): [Windows 32-bit]-[RISO Printer Driver]-[Win8]-[Portuguese]-
[USB flash]-RISODRV.inf

Para Windows 10 (64 bits):
(CD-ROM): [Windows 64-bit]-[RISO Printer Driver]-[Win8]-[Portuguese]-
[USB flash]-RISODRV.inf

Seleccione [(home da sua impressora)] na lista e clique em
[Sequinte].

Insira o [Nome da impressora] e clique em [Seguinte].

No caso da ligacao a rede, imprima uma pagina de teste.

Clique em [Concluir] para fechar a janela.

Reinicie o computador.
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T
B Desinstalacao manual

Abra [Painel de controlo]-[Hardware e som]-[Dispositivos e
impressoras], nessa ordem, e elimine a impressora para desinstalar
da pasta de impressoras.

Clique na impressora existente e clique em [Propriedades do
servidor de impressao] na parte superior da janela.

No separador [Controladores], seleccione o controlador de
impressora a desinstalar e clique em [Remover].

Quando aparecer a caixa de dialogo [Remove Driver and Package]
(Remover Controlador e Pacote), seleccione [Remove driver and
driver package.] (Remover controlador e pacote de controladores)
para apagar o controlador e o pacote.
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Dicas para Resolucao de Problemas

Mensagem de Erro no monitor do PC

Se as seguintes mensagens de erro aparecerem no monitor do PC, tome as providéncias
apresentadas abaixo.

( Mensagem ) ( Descricao e Accao )
A impressora nao esta pronta para QO Esta mensagem aparece quando a sua impressora RISO
imprimir (O dispositivo ndo esta necessita de papel ou quando nao esta devidamente ligada
pronto). ao seu computador.

Carregue papel ou verifique a sua impressora RISO e
o cabo da impressora quanto a ligacdes deficientes e

depois reinicie a impressao.

Q Esta mensagem aparece também quando a memdria da sua
impressora RISO ficar cheia durante a transmissao de
dados devido ao facto de o tamanho dos dados
correspondentes ser muito grande.

Reduza o tamanho do ficheiro dos dados de
documento correspondentes ou aumente o valor da
definicao [Tempo de espera] no sistema do seu
computador e, entdo, reinicie a impressao.

Nao é possivel imprimir devido a um Q Esta mensagem aparece se as definicdes da impressora

erro detectado nas definigbes da (formato de papel, orientag@o de impressao, etc.) no

impressora actual. software de aplicagéo e no controlador de impressora nao
corresponderem.

Altere as definicbes de impressora no software de
aplicacao para que fiquem iguais as definicdes no
controlador de impressora ou vice-versa.
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Problemas Operacionais

Verifique a configuracao do seu sistema conforme mostrado abaixo, caso depare com 0s seguintes
problemas operacionais. Se nao conseguir solucionar o problema, entre em contacto com o seu
representante da assisténcia técnica para obter ajuda.

Nenhuma impressao

( Problema

A sua impressora RISO nao esta a
receber dados do seu computador,
mesmo apos o término do trabalho
de impresséo no software de
aplicacéo.

) ( Causa / Condicao e Accéao )

0 O seu computador ndo esta firmemente ligado a sua
impressora RISO.

Accédo) Ligue o cabo da impressora (ou o cabo da rede)

firmemente ao seu computador e a sua impressora
RISO.

Q O controlador de impressora [RISO...] ndo esta
seleccionado.

Accao) Seleccione-o e volte a imprimir.

Q [Imprimindo] é mostrado como o estado da impressora
quando se abre a janela do monitor da impressora [RISO...].

Accdo, Aguarde até que o mostrador do estado da
impressora se altere na janela do monitor da
impressora [RISO...].
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( Problema ) ( Causa / Condicao e Accao )

A sua impressora RISO nao
consegue terminar o processamento
dos dados do documento actual.

Q O cabo da impressora (ou o cabo da rede) foi removido
imediatamente apds um trabalho de impressao ter sido
iniciado no software de aplicagao. (Neste caso, [Imprimindo]
aparece indicado quando se abre a janela do monitor da
impressora [RISO...].)

[Acgao) Ligue novamente o cabo e cancele o trabalho actual na
janela do monitor da impressora [RISO...]. A seguir,
desligue o interruptor de alimentac&o principal da sua
impressora RISO e volte a liga-lo depois de 10
segundos aproximadamente.

Q [Pausa] aparece indicado como o estado da impressora
guando se abre a janela do monitor da impressora [RISO...].

Accao) Clique em [Reinicializar] no menu [Documento] na
janela do monitor da impressora [RISO...].

Q As definicbes da impressora (formato de papel, orientagao
de impressao, etc.) no software de aplicacao e no
controlador de impressora nao correspondem.

[Acgao) Altere as definicbes da impressora no software de
aplicacdo para torna-las iguais as definicoes do
controlador de impressora ou vice-versa e repita o
trabalho de impresséo no software de aplicagao.

Q O trabalho de impressao foi cancelado antes do seu término
no software de aplicacdo no seu computador.

Accao) Desligue o interruptor de alimentacao principal da sua
impressora RISO e volte a liga-lo depois de 10
segundos aproximadamente.

A sua impressora RISO n&o inicia a
producao do master quando os dados
dos documentos forem transmitidos a
partir do seu computador ou a sua
impressora RISO nao inicia a
impresséo apos a produgao do
master.

Q Se definir o Processo para uma definicdo que nao
“Automatico inteiro”, o processo para durante o
funcionamento a aguardar instrugdes.

Accao) Pressione a tecla Iniciar na sua impressora RISO. O
processo seguinte é iniciado.
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Resultados imprevistos de impressoées

( Problema

N&o é possivel imprimir graficos
adequadamente.

) ( Causa / Condicao e Accéao )

Qa O controlador de impressora [RISO...] actual nao foi definido
como activo durante a edigao de graficos.

[Acgao) Seleccione o controlador de impressora [RISO...] actual
e realize a edicao de graficos novamente, pois 0s
graficos podem nao ser impressos adequadamente se
forem editados com outro controlador de impressora
seleccionado.

Qa O formato do papel personalizado especificado foi tdo grande
que foram designadas margens imprevistas na pagina.

Accdo) Seleccione um outro formato de papel ou especifique o
formato do papel personalizado dentro do intervalo valido.

As imagens sdo reduzidas
inesperadamente.

A Utiliza o controlador da impressora correspondente a sua
impressora RISO?

[Acgao) Se o nome da sua impressora RISO for diferente do
nome do modelo do seu controlador da impressora,
os dados do documento ndo sdo impressos
correctamente.

Nao é possivel imprimir alguns tipos
de letras adequadamente.

Q A opgéao [Usar Fonte de Impressora] foi seleccionada no
software de aplicagéo.

Accao) Cancele a opgao [Usar Fonte de Impressora] no
software de aplicagéo.

A imagem da pagina nao esta
centrada ou esta cortada numa
borda.

Q A definicao de formato de papel no software de aplicagéo
nao é igual a do controlador de impressora.

Accdo, Efectue ambas as definicbes de formato de papel de
forma idéntica.

Q A area de impresséao especificada no software de aplicagéo
ultrapassa a area maxima de impressao da sua impressora RISO.

Accao) Aumente as margens das bordas no software de
aplicagao de forma a incluir a imagem da pagina
dentro da area que pode ser impressa na sua
impressora RISO.

Q0 Ha algo errado com o tambor de impressao na sua
impressora RISO.

Accéao) Verifique a sua impressora RISO, consultando o
respectivo guia do utilizador.
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Accéao imprevista

( Problema

A sua impressora RISO repete o
processo de criagao de master para
cada cépia da pagina idéntica.

) (

Causa / Condicao e Acgéao )

Q A caixa [Agrupar] estd marcada na caixa de didlogo
[Imprimir] no software de aplicagao.

[Accéo) Cancele o trabalho de impresséo actual no seu
computador e desligue o interruptor de alimentagao
principal da sua impressora RISO. Depois de 10
segundos aproximadamente, volte a liga-lo.
Cancele sempre a opgao [Agrupar] na caixa de
dialogo [Imprimir] quando iniciar um trabalho de
impressao.

A impressora RISO néo funciona
conforme especificado na opcao
[Controlo do classificador] do
controlador de impressora.

a O acabamento especificado na opgao [Controlo do
classificador] nao esta disponivel para a combinagao actual
de impressora RISO e de classificador opcional.

Accdo, Consulte os guias do utilizador da sua impressora
RISO e do classificador opcional.

A impressora RISO n&o imprime a
velocidade especificada na opgéao
[Velocidade de impresséo] do
controlador de impressora.

A A velocidade de impressao é constante quando é
seleccionado um determinado modo na opgao [Controlo do
classificador] do controlador de impressora, para a
impressora RISO equipada com um determinado tipo de
classificador opcional.

[Acgao) Consulte a pagina correspondente para obter uma
descricao detalhada da opcao de [Controlo do
classificador].

(pagina 66)

Nao é possivel enviar dados originais
para a Unidade Flash USB.
(Série EZ5)

Q Esta a utilizar o controlador de impressora para a Unidade
Flash USB?
Ha dois tipos de controladores de impressora. Para envio
para uma Unidade Flash USB, instale o Controlador Flash
USB via Impressora. Nao é possivel enviar dados para uma
Unidade Flash USB utilizando um controlador de impressora
normal. (Pagina 36)

Q Esta a utilizar uma Unidade Flash USB formatada para
pastas RISO?
Crie uma pasta exclusiva para ficheiros RISO na Unidade
Flash USB. (Pagina 42)
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Incapacidade de especificar definicoes

( Problema ) ( Causa / Condicao e Accéao )

Nao é possivel introduzir um nome na
caixa de didlogo para registar o
formato do papel personalizado.

a O nome é demasiado extenso para o campo correspondente.

Accao; O intervalo vdlido do comprimento € de 30 caracteres.

Nao é possivel introduzir um valor
pretendido nos campos
correspondentes para registar o
formato do papel personalizado.

Q0 O valor ndo se encontra dentro do intervalo valido.

Accdo) Introduza um valor situado dentro dos intervalos
véalidos nos campos em questao.

O formato do papel personalizado
néao pode ser registado no
controlador de impressora [RISO...].

Q A caixa de didlogo em questao nao foi fechada correctamente.

[Acgao) Adicione mais uma vez o tamanho de papel
personalizado na caixa de didlogo [Lista de papel
personalizado] relevante e, em seguida, clique em
[OK] ou [Guardar] antes de fechar a caixa de dialogo.
(pagina 47)

O formato do papel personalizado
especificado nao pode ser
seleccionado no software de
aplicacéao.

A [Personalizado] nao esta seleccionado na opgao [Tamanho
de Papel] na caixa de dialogo [Propriedades] do controlador
de impressora.

Accdo) Seleccione [Personalizado] na opgao [Tamanho de
Papel].

4 [Tamanho de Papel: Personalizado] nao pode ser
seleccionado na caixa de dialogo [Configuragao de
Impressora] no software de aplicagao.

Accao) Especifigue um formato de papel padrao que seja
maior que o personalizado especificado.
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